Swiat nalezy
do niewrazliwych.
B. . Jenne.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Wielu Polakéw przeszio koleje godne epopei. Do nich zalicze
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Beniamina Jozefa Jennego urodzonego w Warszawie w 1913
roku. Oddany od wczesnych lat ideologii lewicy po wojnie znalazt
sie w zarzadzie miasta Warszawy. Nie mogac pogodzic sie z
rozwojem sytuacji politycznej, juz w roku 1948 uszedt do
Szwecji.

W tymze roku konczytem studia uniwersyteckie w Irlandii, kiedy
do portu w Cork zawinat okret z demobilu , Victoria” wiozacy
kilkuset uchodzcow z krajow battyckich. Ptyneli oni ze Szwecji do
Kanady, aby prébowaé szczescia w Nowym Swiecie. Byli to
gtownie Liwini, Lotysze i Estonczycy, ale znajdowali sie wsrod
nich rowniez Polacy. Tak poznalem Jennego i jego Zone.

Wtadze irlandzkie statek, jako nie nadajacy sie do
transatlantyckich wojazy, zatrzymaty. Do uchodZcow po czasie
przyjechali kanadyjscy urzednicy emigracyjni, by ich
przestuchac¢. Zakwalifikowali wszystkich, ale odrzucili Jennego.
Przesztos¢ tamtych, cho¢ nieraz podejrzana, nie stanowita
przeszkody. Polaka natomiast nie przyjeli, chociaz chronit sie
przed stalinowska opresja.Wydat sie wszechwitadnemu
urzednikowi niebezpiecznym socjalista. Musial wracac¢ do
Szwecji juz z synem urodzonym tymczasem w Irlandii, koremu
dano na imie Patryk. Jenne po czasie dostat wize do Wenezueli.
Byt to jedyny kraj, ktory mu uchylit drzwi. W Caracas zaczeto sie
wiec nowe dla niego zycie, na swiat przyszedt drugi syn, Karol.
Jenne po roznych probach otworzyt zaktad galwanizatorski w



srodmiesciu stolicy.

Bawigc w 1979 roku w Caracas skorzystatem z przerwy miedzy
sesjami naukowymi odbywajgcemi sie w gmachu Ministerstwa
Oswiaty, poszediem na ozdobionym konnym pomnikiem
oswobodziciela kraju plac Bolivara. Na ten plac wychodzity okna
warsztatu Jennego. W ciasnym lokalu na wysokim pietrze staty
przyrzady obok stoikow i basenow, w ktorych elektroliza
przenosita zioto na zawieszone na przeciwnym biegunie
przedmioty, spotkatem powtdrnie, po nieomal trzydziestu latach,
mezczyzne juz o przyproszonych siwizna wtosach ale rogatym
nadal duchu. Pod telefonem wiszacym na Scianie stat niewielki
stot a na nim stara maszyna do pisania, na ktérej przez wiele lat
wystukiwat swoje teksty pomimo odgtosu maszyn, dzwonka
telefonu i nachodzenia klientow. Potrafit sie skupic¢, odcia¢ od
sSwiata i robi¢ swoje w najbardziej niesprzyjajacych
okolicznosciach. Pozbawiony naturalnego pola do dziatania,
Jenne, cztowiek akcji, cala swoja energie przelewat na papier.
Zaczal pisac na serio juz w Szwecji i szybko utorowat sobie droge
do czasopism emigracyjnych jako zadziorny publicysta, poeta i
pisarz.

W tomie wierszy ,Smagty wiatr ” (1959) uwage zwraca
drukowany takze w paryskiej ,Kulturze” wiersz krytykujacy
warunki, w jakich znajdowali sie ludzie mys$lacy innymi
kategoriami i nie akceptujacy wytworzonej sytuacji. Tytut innego



wiersza ,Nie pojde do Canossy” mowi sam za siebie. Po zbiorze
,Czarne poematy z dylizansu” (1963) wydat proze , Aspazja, on i
ja” (1964), w ktorej ironicznie polemizuje z Witoldem
Gombrowiczem i Jerzym Giedroyciem. Do poezji powrécit w
»Erotykach” (1970), ale najsilniejsza jego pasja byta ideologia..
W 1966 roku opublikowat ksigzeczke , O ideowy profil emigracji”
dedykowanga trzynastce mtodych pisarzy londynskiej grupy
,Kontynenty” widzgc w ich publikacjach zdrowy ferment i proby
szukania wyjscia z krepujacego partykularza.

Publikujac ksiazke ,,Materia prima” w 1971 roku rozprawit sie z
marksizmem odmawiajac mu warosci naukowych. Jenne uwaza
sie za prekursora takiego widzenia marksizmu, podzielanego
obecnie przez wielu specjalistow. Na emigracji ksigzke przyjeto
milczeniem. Jedynie Jozef Mackiewicz poswiecit jej obszerny
komentarz. Jenne zapowiedziat kontynuowanie dyskusji,
zgromadzit wiele materiatéw, celem zastanowienia sie nad
kierunkiem, jaki winna obrac lewica intelektualna, by wyjs¢ z
rozdrozy, na ktorych sie znalazta. Wsrod innych prac
przygotowat studium o Sotzenicynie zgtaszajgc pod jego adresem
szereq zastrzezen,

Jenne nie stroni od kontrowersji i uwaza, ze tylko w ciggtym
rewidowaniu naszych poje¢c mozemy mie¢ pewnosc, ze kroczymy
po wlasciwej drodze. Jego artykuly polemiczne pojawiaty sie na
tamach ,Kultury”, ,Wiadomosci”, ,Kontynentow”,



,Merkuriusza”, ,Nowego Znaku” i innych emigracyjnych pism.
Niemniej wespot z nieortodoksyjnymi publicystami po pewnym
czasie z nich zniknat. Nieobecnos¢ tlumaczyt brakiem wolnych
trybun dla wypowiedzi innych niz obowigzujace i ze brak
szerokiego wachlarza pogladow na sprawy publiczne byt
rezultatem polityki wydawcow emigracyjnych. Dlatego, jego
zdaniem, ucichto wielu ludzi tworczych. Mogli by sie oni znowu
pojawicC i zaangazowac, gdyby powstaly nowe, niezalezne
pisma.

Przez wiele lat Jennego nurtowala mysl, by napisac
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monumentalna powies¢. Chciat odejs¢ od polskiej tematyki,
wojennych przezyc¢ i martyrologii. Mimo trudnosci finansowych
sprowadzat ksigzki i prase, by sie otoczy¢ bogactwem Zrédet. W
godzinach po pracy pisat swoje dzieto. Tak powstat ,Mut Don
Chucho”. W 1962 roku autor miat juz piecset stron powiesci,
nastepne lata spedzit na szykowaniu do druku tysigca stron
maszynopisu. Po ukazaniu sie fragmentu w tygodniku
,Wiadomosci” powies¢ wyszta w roku 1979 w dwu tomach w
Polskiej Fundacji Kulturalnej w Londynie finansowana przez
autora.

Pragnat on w niej ukaza¢ Wenezuele, kraj, ktory go przyjat i
pozwolil godnie rodzinie sie urzadzic. W powiesci uchwycit
lokalny koloryt egzotycznego kraju, warunki zycia, wydarzenia
kulturalne w przybranej ojczyznie. Przede wszystkim jednak
stworzyl epopeje miasta Caracas. Jenne byl sSwiadkiem
przemiany miasta z glinianego w zelbetonowo-szklane z
wszelkimi tak szybkiego przeobrazenia konsekwencjami. Pokazat
w ksigzce panorame piecdziesieciu lat, od ostrej dyktatury lat
dwudziestych, do zwyciestwa partii demokratycznej w 1973
roku, w ktorej poktadat wielkie nadzieje. W powiesci przewijaja
sie politycy, wojskowi, urzednicy, finansisci, inzynierowie i
architekci, kupcy i robotnicy rolni, Indianie i Metysi a takze
cudzoziemcy, wsrod ktorych nie brak Polakow uczestniczacych w
wielkiej przygodzie przebudowy stolicy i spoteczenstwa.



Doskonale wypadta egzotyka Wenezueli, spotkania z bykami,
grzechotnikiem, pelikanami, krwiozerczymi rybami, kajmanem
czy meduza. Szczegolnie zapisuje sie w pamieci mocny epizod
spedu bydta i powodZz spowodowana wylewem rzeki Apure.
Rowniez zmaganie sie cywilizacji z barbarzynstwem, temat wielu
znamiennych powiesci z ubiegtego okresu literatury Ameryki
F.acinskiej, znalazlty u Jennego interesujacy nowy aspekt.
Postrzega on podmywanie catego swojego kontynentu przez
komunizm. Autor zdaje sie by¢ katastrofista: swiat mu sie
chwieje, Stany Zjednoczone taje za brak konsekwentnej linii
postepowania, Watykan zdaje mu sie flirtowac¢ niebezpiecznie z
Moskwa.

Wiele watkow politycznych rozszyfrujemy bez trudu, inne
wymagaja klucza, zwtaszcza jezeli nie zna sie Wenezueli.
Pobrzmiewa nuta antyinteligencka: profesorom i jajogtowym
osobnikom raz po raz sie dostaje, nie uchodzi krytyce Picasso czy
Penderecki. Antykomunizm autora szkodzi catosci stepiajac
efekt, gdyz czasem jego nieokietznane wybuchy granicza z
absurdem, kiedy np. pomawia dysydentow o agenturalnosc.
Poznanskie wypadki przypisat prowokacji, na ktorej nie poznali
sie emigranci i Wolna Europa.

Spostrzec tatwo, ze szereg jego postaci mowi i mysli tak jak
autor, do tego tonem rezonerskim i moralizatorskim. Wprawdzie
nie brak Jennemu zaciecia satyrycznego, ale komizmu w jego



ksigzce znajdziemy niewiele. Sa natomiast fragmenty
wypieszczone, jak chocby bardzo osobiste stronice poswiecone
malarzom wenezuelskim, ktorych ptotna wisza w Galerii
Narodowej w Caracas. Forma ksigzki, podziat na eseje i szKkice,
nie kazdego przekona, bo niektore eseje wydadza sie zbyt mato
organiczne, a nadmiar watkow zaciemnia nurt powiesciowy. Za
sukces natomiast uwazam wielowatkowe rozegranie sceny
zabojstwa Juana, gdzie kazdy watek zazebia sie o te scene i nie
tylko wzbogaca incydent, ale takze dynamizuje cala akcje.

Gorzkie uwagi kierowane sa rowniez do Polakow, kiedy mowa
jest o megalomanii matych narodow obnoszacych sie bez konca
ze Swo0ja para wybitnych ludzi. Ex post powie o mizernych
rezultatach wspotpracy Polakow z Zachodem .

W Warszawie beda Rosjanie i sojusznicy skwituja nas
orderami i gazami dla kilku generatéw. Tak sie tez wasza
zabawa w zachodnios$¢ zakonczy!

O tworczosci polskich pisarzy emigracyjnych sarknie:

Szesnastu emigracyjnych pisarzy pisze szkice o Mickiewiczu,
szesciu o Norwidzie, trzech o Krasinskim, jeden o ewakuacji
Funduszu Obrony Narodowej i tylko jeden pisze powiesc o




jeszcze na razie nieustalonym tytule.

W powiesci rodacy wypadli troche za dobrze. Sa malowani i
szlachetni. Nawet Wenezuelka, Judyta, wychowana w Warszawie
przez siostry urszulanki ,wdziek, kulture i styl obejscia miata
panien z kresowych, arystokratycznych dwordow polskich”.
Zanotowatem ze zrozumieniem przedstawionag rozterke
emigranta, ktory nie zdotat oderwac sie od ojczyzny, a nie stanie
sie czescig nowej, bo nie potrafi zaakceptowac jej odmiennosci.
Autor dopowie, ze Swiat nalezy do niewrazliwych.

Odniostem wrazenie, ze powies¢ jest zbyt ambitna, probujaca
brylowac¢ na zbyt wielu ptaszczyznach, co przy pasji autora nie
mogto wypasc¢ bez zastrzezen. Wszystkiego w niej za duzo, za
mato zdyscyplinowania. Oddech ma natomiast szeroki, bo
pokusita sie, by dac epicki zapis rozwoju i przeobrazen dalekiego
kraju.

Powies¢ to niezwykla z zadatkami na bardzo dobra. ,Mul Don
Chucho” (czytaj ‘czuczo’) to ogromna bryta kamienia, z ktorej
datoby sie wykuc¢ idealniejszy ksztalt, to niepeilne Swiatto, bo
przystoniete skaza.

Wielki wysitek autora, zaré6wno tworczy jak i materialny, nie
znalazt stosownego uznania. Brak czytelnika na emigracji, a



nieobecnosc ksigzki w Polsce, stworzyty fatalna sytuacje. Do tego
autor powaznie zaniemogt. Czyz uratowanie marnujacego sie w
Anglii naktadu nietuzinkowej ksigzki jest rzecza niemozliwg?
Sadze, ze autor odstapitby caty zapas osobie czy instytucji,
chcacej i potrafigcej ksigzke przewiezc i rozprowadzi¢ w Polsce.
Moze ktos sprobuje?

Przemystaw
Kazimierz
Chrosciechowski -
malakolog | poeta
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Z Wenezuel,

Mracay w Wenezueli, fot. pinterest.

Florian Smieja

Losy polskich poetow na emigracji kazag mi mysle¢ o wierszach
Przemystawa Kazimierza Chrosciechowskiego, krakowianina
urodzonego w 1921 r., ktéry przez Rumunie i Francje trafit ze
swoim oddziatem do internowania w Szwajcarii. Tam skonczyt
studia agrarne. Po kilku latach w Anglii emigrowat do Wenezueli.
Stal sie malakologiem i dat sie poznac¢ jako specjalista od
stodkowodnych slimakow. Po stazu w Caracas z cala sekcja
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przeniesiony zostat do miasta Maracay. Z poczatku
odczuwat wyjazd na prowincje jako zsytke, ale po czasie powie,
ze juz by nie wrocit do stolicy ,z jej piekielnym ruchem, zatrutym
powietrzem, napadami na ulicach, drozyzna...”.

Tam go odwiedzitem. Po wizycie u Beniamina Jézefa Jennego w
Caracas, pojechatem z dr Eugeniuszem Gerulewiczem do
Maracay. Po drodze od urwiséw kupiliSmy swiezo zerwane
pachnace mocno mango i dojechaliSmy do tadnego, nowego
domku.

Samotnie wychowywat syna, ktorego urodzita mu Portorykanka,
nim padta ofiarg katastrofy. Do pomocy miat kolumbijska stuzaca
imieniem Ligia. Nie pamietam juz wiele z tych odwiedzin,
poszliSmy do lasu ogladac¢ orchidee, podziwia¢ wszedobylskie
dydelfy i niebieskie motyle. Fascynowaty mnie egzotyczne ssaki z
dtugimi ryjkami, waskoskrzydie motyle, orchidee na drzewach i
rumiane owoce mango.

Od dziecka czut zamitowanie do pisania. Piszgc namietnie nie
znalazt druha, drugiego cztowieka, ani spolegliwej redakc;ji,
ktorzy by wsparli jego wysitki. Sam stat sie superkrytyczny
wobec tworczosci, a nie przychodzita mu tatwo. Skarzyt sie:

Niezliczone wieczory spedzone nad rozpaczliwie biata kartka



wzywaly nieraz do porzucenia tego gtupiego natogu.

Po niktych sukcesach wydat w Londynie zbiér wierszy Nietrwate
srebro snu w Oficynie Poetow i Malarzy Bednarczykow. Na wiesc
0 zamknieciu drukarni ironizowat:

Moze za to nieliczne ocalate egzemplarze osiagna
kiedys bajeczna cene na bibliofilskim rynku?

Spytany o biezaca tworczosc¢ odpisat, ze pisze haiku i ma ich 200
baczac bardzo na forme. Te sonety, haiku i tanka chciat wydac
pod tytutem Slady na tropie. Dodal, Ze jego pisanie cierpi na
znaczne przerwy spowodowane przez zniechecenie.

W Polsce ukazat sie nieznany mi blizej zbior jego wierszy
Niecierpliwos¢ drog w wydawnictwie Ad Oculos. Jej wydawca o
wierszach pisze m.in.:

Utwory te sa takze Swiadectwem umiejetnosci
warsztatowych autora: od trenu, poprzez sonet, po
akrostych. Uderza tez skala podejmowanych tematow,
rozmaito$¢ nastrojow: z jednej strony poezja filozoficzno-

refleksyjna - z drugiej wierszowana publicystyka.



Na list napisany w 2003 roku nie otrzymatem odpowiedzi. Juz
mnie wprawdzie we wczesniejszym liscie ostrzegat:

Jezeli chirurg mnie dorznie, to ten list bedzie mial wartos¢
dzieta posmiertnego.

Od lewej: dr E. Gerulewicz, Florian Smieja i Kazimierz Chrésciechowski, fot. arch. Floriana Smieji.


https://www.cultureave.com/przemyslaw-kazimierz-chrosciechowski-malakolog-i-poeta-z-wenezueli/img_20161105_0007/

Kraj Bolivara

Florian Smieja (pierwszy z lewej) w Caracas.

Florian Smieja

Wenezuela nie lezy na utartym szlaku amatoréow turystyki
wyprawiajgcych sie najchetniej na wyspy Karaibskie, Floryde
czy do Meksyku. Ale ten, kto zasmakowal w sSwiecie Latynosow,
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powinien predzej czy pozniej puscic sie dalej. Czasem bedzie to
sprawa przypadku. Wybieratem sie do Kolumbii do Bogoty, ale
wyladowatem w Caracas w Wenezueli.

Z Toronto chciatem lecie¢ urozmaicona trasa przez Trinidad, coz
kiedy samolot sie spoZnit i w Nowym Jorku trzeba byto przesigsc
sie na samolot linii Viasa. Wspotpasazowie, Wenezuelczycy,
objasnili wnet, ze w ich kraju ustawicznie sSwieci stonce,
dojrzewaja pyszne owoce i jest doskonata kawa. (O tym ostatnim
miatem sie wnet potem przekonac, bo te kawe podawano w
roznych postaciach, najczesciej stodka i pito sie ja przez stomke).
Jabtka natomiast kosztowaty fortune, ale zrezygnowanie z nich
na rzecz konsumowania fioletowo-czerwonego mango, czy
najrozniejszych odmian bananéw, nie martwito nikogo.

Viasa ma staroswieckie zwyczaje podawania pasazerom
jadtospisu w jezyku angielskim i hiszpanskim. Wiele lat wczesnie;
na London School of Economics moim studentem byl syn
wtasciciela Viasy. Kto wie, gdybym byt utrzymat z nim kontakt,
to moze poleciatbym pierwsza klasa? Lot byt spokojny, przed
samym celem troche nas pohustalo.

Lotnisko lezalo nad samym morzem. Taksowkarz gnat jak szalony
mamroczac w niezrozumiatym dialekcie. W porownaniu z jego
jazda hustanie samolotu byto fraszka. Mijat z prawej strony,
wjezdzat na chodnik, ale poniewaz zaden instrument w jego



samochodzie nie byt oswietlony, nie mogthym w razie czego
przysiac, ze jechat nieregulaminowo. Na szczescie miat hamulce.

Z mroku wytaniato sie Caracas, miasto zamkniete w dolinie
gorskiej, duszace sie, oddychajace waska krtanig splatanych
drog i wiaduktow z ruchem drogowym, ktory przyprawiat o
nerwice. Cate nasze zjazdowe towarzystwo zostato
zakwaterowane na pietnastym pietrze hotelu Hilton. Dzielitem
apartament z sedziwym profesorem z uniwersytetu Yale,
Kubanczykiem z pochodzenia, z teatrologiem z Buenos Aires, z
dyrektorem teatru w Limie oraz z profesorem meksykanskim. O
spaniu nie byto mowy, Latynosi nie uznaja wczesnego chodzenia
do tozka. Mqoj towarzysz z Limy pogubit rozne drobiazgi, wiec
pozyczyt ode mnie grzebien: trudno bylo wejS¢ w bardziej
intymng komitywe.

Podczas obrad poswieconych historii teatru Ameryki Lacinskiej,
a odbywajacym sie w gmachu Ministerstwa Oswiaty, powstat na
ulicy tumult. To mtodziez licealna przyszta domagac sie
dofinansowania ich szkot. Kiedy wybuchta petarda jako zaczepka
czy tez prowokacja, policja ruszyla do akcji. Postrzelata w
powietrze, rzucita gaz tzawiacy, a dobywszy patek zaczeta toic
studenterie. Wnet stata sie panem pobojowiska zastanego
transparentami, plakatami i czesciami garderoby. Lokalni
teatrolodzy skomentowali zajscie jako staly teatr zycia. Mysle
teraz, ze kto z bliska nie ogladat i nie przezyl dramatu



latynowskich stosunkow politycznych i spotecznych, bedzie miat
bardzo niekompletne wyobrazenie o rzeczywistosci Ameryki
Facinskiej.

Wspomniatem wielki ruch w Caracas, a rownoczesnie ciasnote.
Ot6z w niedziele autostrade, ktéra prowadzi przez srodek miasta
zamyka sie dla ruchu kotowego i wtedy ludnos¢ wylega na
deptak, a dzieci maja szczegolna ucieche. Wenezuela ma bogate
zloza nafty, dlatego benzyna jest tania i stad zatrzesienie
samochodow, choc¢ sa one kosztowne. Wszystko zreszta oprocz
owocOw i napojow jest drogie w Wenezueli. Trudno jest
zrozumiec, jak przy takiej drozyznie ludzie ubodzy potrafig sie
wyzywic, ubra¢ i mieszkac. Sprawe komplikuje przeludnienie
Caracas. Tysigce nedzarzy z catego kraju pobudowato sobie na
okalajacych stolice pagorkach tzw. ranchitos, budy sklecone z
byle czego i mieszkaja w okropnych warunkach zdrowotnych.
Zyjac z czego sie da, mieszkancy tych slumséw nekaja ludnosc¢
stolicy napadami i kradziezami, czego 1 nasza grupa
doswiadczyta.

W Caracas trzeba zobaczy¢ panteon na wzgorzu, w ktorym
spoczywa Simon Bolivar, bohater wyzwolenia Ameryki
FLacinskiej. Czterech zotnierzy, Metysow w oliwkowych
mundurach z amarantowymi wypustkami trzymato straz pod
karabinami. Po zmianie warty ci czekoladowi wojacy w biatych
rekawiczkach i biatych pasach ptyneli wzdtuz nawy sSwiatyni z



lekkoscia tancerzy i ludzi tropikéw, jakby te zgrabne ruchy
najwierniej sktadaty hotd czlowiekowi, ktory otworzyt im droge
do wspotgospodarowania piekng, bogata ziemig, nazwang przez
naiwnych odkrywcow, Mata Wenecja.

Orchidea jest narodowym kwiatem Wenezueli, ktora chlubi sie
kilkudziesiecioma odmianami tego kwiatu i wiele ich rosnie
dziko w puszczach. Jej flora jest przebogata, nie mogtem sie
napatrzec¢ urodzie roznorodnych krzewow uginajacych sie pod
ciezarem wielobarwnych, wonnych kwiatow, od ktérych
odrywaty sie chmary gibkich, waskoskrzydtych motyli, czarnych
pod spodem, a z czerwonymi lub cynobrowymi plamkami z
wierzchu. Tropikalny gaszcz, o ktory zawadzitem w gorach za
Maracay dyszal zyciem, szumem wody, kumkaniem zab,
szczekaniem ropuch, muzyka cykad i ptakow oraz
myszkowaniem dydelfow, ssakow wielkosci kota z pyska i ogona
podobnych do pancernika. Na skwerze w srodmiesciu Caracas
zobaczylem trojpalcego leniwca schodzacego z palm, jak ociezaty
elektryk ze stupa, ktory potem czotgat sie do nastepnego drzewa.

Wielu Wenezuelczykow dla osobistego bezpieczenstwa nosi bron.
Kobiety tamtejsze sa zgrabne, Sliczne, o wszystkich odcieniach
cery, umalowane sa dyskretnie i bogato oztocone. Cechuje je
elegancja. Nie rezygnuja z niej nawet, kiedy ubieraja dzinsy,
ktore ozdabiaja koronkami. Wydaly mi sie przesympatyczne,
godne 1 wyrozumiate. Czesto wyzyskiwane i dyskryminowane



posiadaja wiele stodyczy, dobroci i uroku egzotyki.

Od tupi do Parany
i Amazonki. Czesc Ill.

Ameryka tacinska, Hiszpania i Portugalia oczami polskiego iberysty
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Rzeka Apure

Trwat okres suszy (od pazdziernika do kwietnia) i soczysta, jakze
bujna przedtem zielen stata sie przywiedta, zakurzona, zupehie
nie ta sama, co w porze deszczowej. Z drzew opadaty masowo
wielkie czerwone, zolte i fioletowe kielichy kwiatéw, krajobraz
stawat sie coraz bardziej smetny. Mimo to, pod koniec stycznia
1973 r. postanowiliSmy skorzystac z zaproszenia mojego kolegi z
Instytutu Pedagogicznego, prof. Edgara Colmenaresa (wyktadat
literature latynoamerykanska) i pojechac¢ do lezacej nad rzeka
Apure, tuz przy jej ujsciu do Orinoko, hacjendy Los Indios
(Indianie). Jej wlascicielem byt stryj Edgara, Virgilio Colmenares,
ktoremu pomagal w pracy na hacjendzie takze ojciec Edgara,
Manuel. 19 stycznia wieczorem ruszyliSmy z Caracas na potudnie



dzipem, ktory prowadzit wesoty Manolito, mtodszy brat Edgara.
Jechata z nami tez pewna starsza pani z matym chiopcem.

Wkrotce zapadla ciepta tropikalna noc, a my, pod jej gesta
ostona, przecinaliSmy bezkresne rowniny Gudrico...W pewnym
momencie ujrzeliSmy przed nami miodego weza boa (w
Wenezueli nazywane sa tragavenados, co oznacza “potykacze
saren”), gdy sunat w poprzek szosy. Manolito zwolnit na moja
prosbe, by go nie rozjechac i abysSmy mogli przyjrzec¢ sie jego
pieknej skorze. Za San Fernando skreciliSmy w lewo i bardzo
wyboistg, petna kurzu droga wiodaca prawym brzegiem rzeki
Apure dotarliSmy do malenkiej wioski Arichuna. Tam, u
znajomych Manolita, usitowaliSmy pospac pare godzin po diugiej
podrozy. O ile pamietam, spaliSmy pokotem, w jakims ciasnym
pokoiku. Ledwie zaswitato, wsiedliSmy na maty stateczek, ktory
poplynat w dot rzeki Apure. Ta podroz trwata jeszcze jakies



cztery godziny, jesli nie wiecej. Kapitan stateczku musiat
umiejetnie manewrowac, by nie wjechac na mielizne, o co byto
bardzo tatwo, zwazywszy na niezmiernie niski stan wody w
rzece. Przy brzegach wylegiwaty sie babos (Caiman sclerops),
owi mniej agresywni kuzyni kajmanéw, a nad nami przelatywaty
co jakis czas stada biatych czapli.

Zwrocil moja uwage mocno podejrzany wyglad wody w rzece,
istne kakao, pltynna czekolada i to pelna wszelkiego Smiecia. Gdy
zdegustowany moéwitem o tym gtosno, Manolito zawotat
rozbawiony: ,Bedziesz ja pit!” Na co ja: ,Czegos takiego na
pewno nie wezme do ust”. Niestety, okaza¢ sie miato, ze to
Manolito miat racje... Mimo wczesnej pory stonce pieklo juz
niebywale. Odczuwato sie to nawet na wodzie, gdy plynelismy.
Nasz stateczek przybit wreszcie do prawego brzegu Apure i
wysiedliSmy. W oczekiwaniu na t0dz, ktéra miata przewiez¢ nas
na przeciwlegty, lewy brzeg rzeki, odbyliSmy krétki spacer po
okolicy. Obok wysokich drzew w niewielkim, wysychajacym
jeziorku, az sie roito od malenkich, swiezo wyklutych babos. Gdy
tylko zblizaliSmy sie do brzegow jeziorka, ich groznie
wygladajaca mama wynurzata sie gwattownie z wody skaczac w
nasza strone. Mimo to, Manolito schwycit jedno z tych malenstw,
by nam je z bliska pokazac. Cho¢ niewiele dtuzsze od dloni, juz
probowato kasa¢. Przyznam, ze nie odwazylem sie wzia¢ go do
reki. Stchorzytem szpetnie. Natomiast Rosario okazata sie
odwazniejsza i owszem, potrzymata je przez chwile.



Potem poszliSmy na wysoki brzeg Apure, skad Manolito skoczyt
do wody. Ja takze chetnie bym sie wykapat, bo zar lat sie z nieba,
ale wiedzac, ze w rzece nie tylko petno piranii (Serrasalmo
Nattereri), ale i ptaszczek z kolczastym ogonem (Potamotrygon
hystrix), elektryzujacych wegorzy (Electrophorus electricus) i
Bog wie, czego jeszcze, wolatem nie ryzykowac. Gdy Manolito
wyszed! z wody, postanowit pokaza¢ nam piranie. W tym celu
zarzucit zytke z haczykiem i nadzianym nan kawatkiem kietbasy i
w istocie wylowil zotto-czerwona nieduza ptaska rybe, ktora
btyskawicznie podskoczyta do gory i wygryzta mu catkiem
gteboki dotek w opuszce palca (sic!). Krew broczyta obficie, ale
Manolito zgota nie przejat sie tym incydentem.




Rzeka Apure

Wreszcie przyplyneta oczekiwana 16dz. CofneliSmy sie nieco w
gore rzeki wymijajac mielizny i wkrétce wyszliSmy na wysoki
brzeg Apure. Przy matym domku z tarasem powitato nas dwoch
panow w Srednim wieku: krepy, dos¢ tegi witasciciel hacjendy,
Don Virgilio Colmenares i wysoki, szczupty jego brat, ojciec
Edgara i Manolita. Byta tam jeszcze mata céreczka wtasciciela,
krucha niezwykle blondyneczka, no i pracujacy ze stadami bydta
na sawannie kowboje, ktorzy pojawili sie dopiero w nocy.
MieliSmy spa¢ w matym pokoiku, na drewnianych pryczach, ale
zaduch byt tak straszny, ze mimo chmar komaréw kasajacych
bezlitosnie przynajmniej do trzeciej nad ranem, wolatem spac na
wielkiej krowiej skorze na tarasie. Rosari zas z dwojga ztego
wolata duszny pokoik z mniejsza iloscig komaréw. Gdy tak sobie
spatem w pierwsza noc na tym tarasie, jeszcze przed wschodem
stonca (byto szaro) ustyszatem nad soba jakies gtosy. Stato nade
mng dwoch kowbojow i jeden mowit do drugiego: ,Patrz, to ten
musiu (cudzoziemiec), co przyjechal wczoraj z zona z Caracas”.
Dla tych ludzi kompletnie odizolowanych od sSwiata przyjazd
kogo$ z zewnatrz, a tym bardziej cudzoziemca, byt takim
wydarzeniem, jak nie przymierzajac, nagte pojawienie sie
Marsjan w srodku wielkiego miasta.

=]



Rozlewisko na Rowninach

Nie tylko noce byly ucigzliwe. Oczywiscie, nie bylo tam zadnej
studni ani toalety. ByliSmy skazani na picie wody z rzeki i mycie
sie w nastepujacy sposob: czerpato sie wode z rzeki przy pomocy
duzej totumy, czyli potowki wydrazonej tykwy Crescentia Cujete,
baczac, czy przypadkiem nie ptywa w tej wodzie jakas pirania czy
ptaszczka i tak zaczerpnieta woda polewato sie gtowe, plecy.
Oczywiscie, ta ,kapie

1” miata miejsce tuz nad rzeka. Pozostate czynnosci, fizjologiczne
takze. Nie dziwota, ze z trudem wytrzymaliSmy w tych
warunkach trzy dni, w ciggu ktorych nagrywatem rozmowy
glownie z wtascicielem hacjendy, ale takze z innymi jej
pracownikami. Najciekawsze byty coplas de ordeno, czyli
“kuplety przy dojeniu”, oryginalne, improwizowane przez
wtasciciela, zgodnie z powszechnym na wenezuelskich
rowninach zwyczajem. Chodzi o to, by krowa stata spokojnie i
data sie wydoi¢. Zaczyna sie od jej imienia, od wywotania jej ze
stada przeciggtym gtosem. W tym samym czasie wychodzi tez z
kojca dla cielakow jej ciele i zaczyna ssa¢. Po chwili przywigzuje
sie je do przednich ndég matki i mozna juz doi¢, ale nie przestajac
Spiewac. Sa to rozmaite opowiesci i na koncu kazdej zwrotki
pojawia sie imie krowy. Jedna z krow nazywata sie , Loteria”,
wiec Don Virgilio Spiewat jej na przyktad: ,Dziewcze kocha mnie



na serio, moja ty Loterio”.

Okolica nie byta zbyt ciekawa, gtownie ze wzgledu na panujaca
strasznag susze. Ziemia byta spekana, nieliczne bajorka z
ktebigcymi sie w nich rybami, wysychaty niemal w oczach. Bylo
tez w nich mnostwo martwych ryb. 23 stycznia odptyneliSmy w
droge powrotna do Arichuny, korzystajac z okazji, ze pan
Wergiliusz wybierat sie tam po zakupy. W Arichunie musieliSmy
juz radzi¢ sobie sami. ZatrzymaliSmy wiec jakas ciezarowke i
usiedliSmy obok kierowcy. Przez otwarte okna wdzieraty sie cate
chmury kurzu i gdy po kilku godzinach takiej jazdy dotarliSmy
wreszcie do San Fernando, wygladaliSmy jak mtynarz i mtynarka
po przepracowanym catym dniu w mtynie! Z jakaz radoscia
usiedliSmy na normalnych krzestach i przy normalnym, czystym
stoliku w najblizszym barze, gdzie zamowiliSmy po kilka szklanek
zimnego soku! Wydato nam sie wtedy, ze jestesSmy w
autentycznym raju. Po powrocie do Caracas jeszcze przez dwa
dni piliSmy duszkiem wode i soki, tak bardzo bylismy
odwodnieni... To byt ostatni 1 najtrudniejszy do zniesienia pobyt
na Wielkich Réwninach.

Tymczasem zblizat sie czas karnawatu i juz pod koniec, a
doktadnie 1 marca, wybraliSmy sie nocnym autobusem do
stynnego z obchodow karnawatowych miasta Carupano, 545 km
na wschod od Caracas. Podczas diugotrwatej nocnej jazdy
zasnatem jak kamien. Nagle stysze jakieS Smiechy, widze



zapalone swiatto i policjanta w przednich drzwiach. Jak sie
okazuje, wszyscy mezczyzni stoja juz na zewnatrz, a ja spatem
tak mocno, ze w ogole niczego nie styszatem. Rosario, zdaje sie,
tez byta z lekka nieprzytomna. Zdenerwowata mnie ta sytuacja i
spytatem, po co niby mam wychodzic i co to za traktowanie ludzi,
jakim prawem mnie budza na jakims$ pustkowiu w srodku nocy i
tak dalej. Jeszcze dodatem zgodnie z prawda, ze jestem gosciem
prezydenta i1 ztoze na nich skarge. Jednak zmusili mnie do
wyjscia. Ustawili wszystkich facetow przy autobusie, z
podniesionymi do gory i opartymi o autobus rekami i zaczeli
rewidowa¢ w poszukiwaniu broni, a wszystkie panie siedziaty
sobie w tym czasie spokojnie wewnatrz. Gdy wrociliSmy na swoje
miejsca, ten sam policjant wsunat jeszcze swa smagta gebe do
srodka i rzucit ku mnie: , A nastepnym razem niech mi sie pan
nie stawia!”



Karnawat na Trynidadzie

W Carupano dzikie, opetancze ttumy, hatas, zgietk i ani jednego
wolnego miejsca w hotelach! Cata Wenezuela tu przyjechata!
Postanawiamy wiec jecha¢ zbiorowa takséwka do odlegtego o
jakies 25 km na wschéd Rio Caribe (ktoS nam podsunal, ze tam
bedzie tatwiej o nocleg). Nie wiem, jak dlugo odpoczywaliSmy w
bardzo skromnym i chyba jedynym w tym miasteczku hotelu. W
kazdym razie w upalne popotudnie wybraliSmy sie na dzika
plaze, moze kilometr na zachodd od centrum miasteczka.
ChcieliSmy by¢ sami i zazywaé kapieli tak morskiej jak i



stonecznej w strojach naturalnych i zapewniam, ze wowczas nad
wyraz estetycznych. Poza tym plaza miejska byta dos¢ brudna, a
ta dzika wprost idealnie czysta, piekny, biaty piasek. Mnie to w
zupeilnosci wystarczato, alisci Rosario zwrdécita uwage na
niewielkie okragte zotto-zielone owoce, przypominajace swym
wygladem niedojrzate mirabelki. Petno ich byto na zwisajacych
nisko nad plaza gateziach drzew. Oczywiscie, nie omieszkata
zerwac kilka i - jakzeby inaczej - sprobowac!

I powtarza sie, prosze Panstwa, wypisz wymaluj, scena z raju.
Leze sobie w najlepsze na tym bielutkim piasku, gdy podchodzi
Rosario i mowi: “Znakomite owoce! Wspaniate! Sprobuj!” Tu
podaje mi jeden, a sama konczy juz jesc ten swoéj. Ja bardzo
nieufny: “Dziewczyno, dlaczego jesz nieznane Ci owoce? Przeciez
moga byc¢ trujace”. Ona: “Alez skad! Naprawde sa pyszne,
sprobuj tylko!”. Sprébowatem, ale tylko odrobine. Byty stodkie,
ale jednoczesnie jakies podejrzanie cierpkie. Jeszcze pare minut
lezymy na plazy i nagle Rosario: “Kochany! Cos$ okropnego dzieje
sie ze mng. Strasznie mnie pali w zotadku!”. Jeszcze chwila i ja
czuje to samo. Zrywamy sie i biegniemy ku pobliskiej straznicy
ochrony pogranicza, gdzie wartownik informuje nas, ze zjedliSmy
manzanillo (Hippomane Mancinella), niezwykle trujacy owoc i
musimy czym predzej zgtosi¢ sie do szpitala.

Wiesc¢ rozchodzi sie lotem btyskawicy. Po chwili, w pewne]
odlegtosci za nami, formuje sie caty pochod dzieci i mtodziezy.



Coraz ich wiecej. My z przodu, z otwartymi paszczami ziejacymi
ogniem, a oni za nami i niemal skanduja: “Oni zjedli manzanillo,
oni zjedli manzanillo !''!"” Na rogu gtéwnej ulicy stoi jakas
taksowka. Jedziemy nig do szpitala. Mnie pomogta wypita
szklanka oliwy, ale jej nie, wszak zjadta catle manzanillo. Lezy
pod kropléwka ponad 3 godziny i co jakis czas wota mnie i z
placzem moéwi, ze chyba koniec! Przezylem straszne momenty
grozy. Za oknami, na zewnatrz sarnie oczy ciemnoskérych
pielegniarek, z ciekawoscia wypatrujace, kiedy ten koniec
nadejdzie. Na szczescie, nie doczekaty sie. Powoli, bardzo powoli
Rosario wraca do siebie. A miasteczko cate zmobilizowane.
Zjawili sie w szpitalu takze wilasciciel hotelu i takséwkarz, ktory
widzt nas z Carupano. Obaj bardzo sie przejeli dowiedziawszy
sie, ze ,tych dwoje Amerykanow mowigcych po hiszpansku”
zjadto manzanillo i pewno niewiele juz im zostato na tym
sSwiecie...

B

Niezwykle trujace owoce manzanillo
(Hippomane mancinella)

Nazajutrz czujemy sie wybornie, jakby nic sie nie stato.
Przypomniatem sobie karnawat na pobliskiej Wyspie Trynidad, z
takim entuzjazmem opisany przez Olgierda Budrewicza. Jedzmy
wiec na Trynidad! Telefonuje do portu Guiria, skad odpltywaja



statki na te wyspe i oto, co stysze w stuchawce: “Ostatni statek
juz wyptynat, ale moga Panstwo poptynac¢ nielegalnie,
wynajmujac prywatnie t6dZ motorowa”. Decyzja szybka i juz
wychodzimy na szose, zatrzymujemy jakis dzip. Jada nim dwaj
chtopcy wtasnie do Giiria, gdzie maja odwiedzi¢ brata,
wtasciciela sklepiku. Twierdza, ze on zna tam wszystkich i z
wynajeciem todzi nie bedzie ktopotdéw, a i oni chetnie poptyna na
Trynidad, by zobaczy¢ ten wspaniaty karnawat. Znakomicie!

Po dtuzszym oczekiwaniu w sklepiku dowiadujemy sie, ze 16dz
zatatwiona, ale musimy czeka¢, az zapanuje na dobre noc, bo
wyjazd z portu ma byc¢ ,nielegalny”. Towarzystwo na todzi
doborowe: jej wtasciciel, prymitywny i nieprzyjemny osobnik,
trzej bracia (wtasciciel sklepu takze ptynie), ciemnoskora
pulchna i pucotowata coéra Koryntu liczaca na karnawatlowa
klientele, jeszcze czterech mtodych chtopcow i jeden starszy
Murzyn, kumpel wtasciciela, para mtodych Amerykanow i nas
dwoje. Razem czternascie osob. Wyposazona w dwa motory t0dz
ma niecate 10 metrow diugosci. Zupetnie nieswiadomi tego, co
nas czeka, Rosario i ja siadamy na samym dziobie. Ledwie
wyplyneliSmy poza falochron, na wody Zatoki Paria, 10dZ zaczyna
skakacC na wysokich falach i w obawie, by nie wypasc¢ za burte,
czym predzej siadamy na jej dnie.

=]
Akacja tropikalna (Framboyan) na Trynidadzie



Rozmawiamy troche z Amerykanami. Okazuje sie, ze babcia
mtodej Amerykanki pochodzi z Przemysla. Mrok zupeiny.
Chlodno. Spiewamy rézne piosenki, w tym polskie. Tymczasem
wtasciciel todzi i cora Koryntu, nakryci kocem, nie proznuja.
Spiewamy im do taktu ,Kre¢ sie, kre¢ wrzeciono...”. Mamy do
przebycia okoto 100 km w linii prostej do stolicy Trynidadu, Port
of Spain. Koncowy odcinek to ciesnina miedzy wenezuelskim
Potwyspem Paria a Przyladkiem Corozal na Trynidadzie,
nazwana przez Kolumba Bocas de Dragon, czyli Paszcza Smoka.
Mamy szczescie, bo zwykle niesamowicie wzburzone tutaj morze
0 tej porannej porze jest wyjatkowo spokojne. Doptywamy do
portu okoto godziny siodmej rano, a wiec podroz trwata 6 godzin.

Przy nabrzezu ogromny statek pasazerski Stella Maris. Maja nim
poplyna¢ na wystepy do Wenezueli miejscowi muzycy.
Tymczasem graja na stynnych bakach po benzynie (te zespoty
Zwa sie steel bands) i podtuznych biatych rurach z falistej blachy
- pocierajac patykiem o ich nierowna powierzchnie. Rytm
radosny, cudowny! Zaczynam wywija¢ w pozyczonym od
ktoregos z nich brazowym kapeluszu... To lubie i to bardzo!



Steel band

Cho¢ przyptyneliSmy ,nielegalnie”, musimy sie zaszczepic
przeciwko ospie. Kumpel wtasciciela todzi radzi wycisnac
natychmiast ten ptyn, by uniknac¢ goraczki i innych przykrych
sensacji. Obok punktu szczepien jest telefon i ksigzka
telefoniczna. Telefonuje do pani Magdaleny Kurpielowej, kuzynki
Kaliny Wojciechowskiej. Poznatem ja kiedys w Warszawie. Ona:
,NO, bardzo mito! Zaraz pojedziemy z mezem po Panstwa, ale
prosze mi powiedzie¢, jak sie nazywa statek, ktorym Panstwo
przyptyneli?” Ja: ,Prosze Pani, toz to tupina orzecha i nie ma
zadnej nazwy!” Umawiamy sie wiec na zewnatrz, przy urzedzie
celnym. Jeden z tych dwoch chlopcow, ktérzy wiezli nas dzipem,



zostawia nam telefon i ustalamy wstepnie, Zze powrdét nastapi za
trzy dni. Jako turysci ,nielegalni”, nie mamy innej opcji: musimy
wracac¢ w ten sam sposob.

Za godzine mniej wiecej przyjezdzaja Panstwo Kurpielowie i
zabieraja nas do siebie. Mieszkaja w odlegtej o jakies 5 km od
centrum Port of Spain uniwersyteckiej dzielnicy St. Augustine.
Spedzimy tam trzy dni i trzy noce. W domu wita nas gtosnym
ujadaniem wilczur Brutus. Jest pieknie! Dookota cudowne
tropikalne drzewa i krzewy. Pan Kurpiel co kawatek serwuje
znakomite drinki. Chyba zaraz po Sniadaniu i krétkim
odpoczynku wioza nas na najpiekniejsza plaze, jaka widziatem w
zyciu: Las Cuevas Beach. Znajduje sie na polnocnym wybrzezu
wyspy, obok dwoch innych, rownie pieknych: Maracas i
Blanchisseuse. Tworzy ogromng, piaszczysta podkowe z
pokrytymi dzungla wysokimi gorami w tle, a blizej, doliny
wypetnione gajami palm kokosowych. Jakze bujna, soczysta
zielen! Bilekitna woda w morzu wprost krystalicznie czysta.
Kapiel jest niebywata rozkosza. A jeszcze wieniec skat posrodku
morza tworzacy rodzaj jaskin bez sklepienia, skad nazwa Las
Cuevas Beach, czyli Plaza Jaskiniowa. Mozna tam wptynac do
srodka, niby do wielkiego naturalnego basenu o sScianach
skalnych porosnietych dzika malanga (Colocasia antiquorum) o
olbrzymich sercowatych miesistych lisciach, ocumo (Xanthosoma
sagittifolium), ktorego liscie tez wielkie i miesiste, ale podtuzne,
wielkimi paprociami, bujna trawa.



Czyz mozna sobie wyobrazi¢ bardziej rajska scenerie? Spacer
wzdhuz plazy, coz to za przyjemnosc! W te ostre szczyty pokryte
sklebiona roslinnoscia i otoczone jakas btekitna mgietka mozna
sie wpatrywac¢ bez konca! I jakze czysto, jaki btogi spokoj w
porownaniu z plazami wenezuelskimi! ByliSmy tam chyba dwa
razy i w drodze powrotnej mijaliSmy lezaca pare kilometrow na
wschod plaze Blanchisseuse, widoczng miedzy pniami palm
kokosowych. Grzywiaste batwany fal, a za nimi przepiekny
szmaragd przejrzystej wody! Oczy az sie rwaty do tego widoku!
No, ale wszedzie nie mogliSmy byc...

I

Plaza Las Cuevas

Gléwnym naszym celem bylo obejrzenie karnawatu na ulicach
Port of Spain, dokad jezdziliSmy z St. Augustine zbiorowymi
taksowkami w towarzystwie tubylcow, czyli gtdwnie Murzynéw,
czemu pani Nena Kurpielowa nie mogta sie nadziwi¢, no bo ,jak
mozna naraza¢ zone na takie towarzystwo!”. Kiedys widzieliSmy
po drodze pogrzeb i ku naszemu zdumieniu wszyscy
ciemnoskorzy zatobnicy byli w $nieznobiatych strojach, a panie z
parasolkami od stonca. W niezbyt ciekawym architektonicznie
centrum miasta odbywaty sie barwne niezwykle pochody
karnawatowe. Stroje przebogate, btyszczace, wielokolorowe, z
ogromna iloscig roznobarwnych piér, cate ich fragmenty z



potyskliwej srebrzystej cienkiej blachy, srebrnego i ztotego
papieru, lusterek, wszelkiego rodzaju btyskotek i swiecidetek
wyobrazaja jakieS wielobarwne ogromne kwiaty, motyle,
fantastyczne ptaki, ryby, smoki i nie wiem, co jeszcze... Kazda
osoba tak przebrana ledwie jest widoczna w powodzi 0zdob, co
sprawia wrazenie, ze taki kwiat czy motyl poruszaja sie niemal
samoistnie. To swoisty pokaz nie tyle strojow, co fantastycznych
zgota catych dekorac;ji.

Diabet z Yare
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]

Dzieciecy karnawat. Trynidad

Tanczacy thum niezwykle elastycznie, iScie wezowo porusza sie
w rytm stalowych bebnow, na ktorych graja wyzej wspomniane
steel bands, gesto otaczajac kilkuosobowe grupy muzykow.
Bebny umocowane sa na wielkich wozkach z zelaznych pretéw.
Nad wozkami ptocienne daszki od stonca. Kazdy z perkusistow
obstuguje dwa lub trzy bebny, uderzajac w nie gumowymi
mtoteczkami. Powierzchnia tych bebnéw podzielona jest na kilka
trojkatnych czesci i z kazdej z nich wydobywa sie inny, ale
zawsze dosC wysoki ton, w niczym nie przypominajacy odgtosu
bebna. Podobno na tych stalowych bebnach mozna znakomicie
graC utwory Mozarta, na przyktad. Ludzie w tancu popijaja rum,
bo prawie kazdy tanczy z butelka rumu w rece.

Mighty Sparrow
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W upalne popotudnie na wielkim placu na obrzezach centrum,
zwanym Queen’s Park of Savannah, czyli Park Krolowej na
Sawannie, ogladamy wystepy solistow Spiewajacych typowe dla
tej wyspy pogodne calypso 1 marsze karnawatowe. Sadzac po
reakcji publicznosci, ktéra co chwila wybucha salwami smiechu,
ich stowa musza by¢ nadzwyczaj zabawne. Co roku
organizowany jest konkurs na najlepszy marsz karnawatowy.
Tym razem zwycieza School days, very happy days! (,Szkolne
dni, jakze szczesliwe dni!”) w wykonaniu pana o pseudonimie
artystycznym Sparrow Spectacular (Nadzwyczajny Wrobel).
Dzisiaj widze, ze pédZniej zaczal by¢ znany jako Mighty
(Wielki)Sparrow. Urodzit sie w 1935 roku na Wyspie Grenadzie i
w latach 70 1 80 uchodzit za najlepszego wykonawce calypso.
Publicznos¢ zachowuje sie jak na pikniku: kazdy je kurczaka lub
jakas kanapke, najczesciej obficie polana zielono-zottym, bardzo
aromatycznym i pewno pikantnym sosem i co$ popija, mnostwo
rozwrzeszczanych lub ptaczacych dzieci... Ciekawe, ze choc
procent zamieszkujacych wyspe Hindusow jest dos¢ wysoki (300
tysiecy w owym czasie, na niewiele ponad milion mieszkancow w
ogole), nie wida¢ ich zupeinie podczas karnawatu. Chyba nie
uwazaja tego swieta za swoje. Tu kroluje ludnos¢ pochodzenia
afrykanskiego.

Ostatniego popotudnia na Trynidadzie pani Nena prosi swego
znajomego, bardzo uprzejmego pana Ackelsberga, by zechciat
nam towarzyszy¢ wieczorem. Wiezie nas do Country Clubu,



elitarnego miejsca rozrywki dla biatej, bogatej mniejszosci i
gtownie amerykanskich turystow. Jest to elegancki biaty patacyk
z duzym basenem i pieknym, zadbanym parkiem naokoto. Tu
biata mtodziez probuje tanczy¢ przy akompaniamencie
karnawatowych rytmow. Ale gdziez im do kolorowych, ulicznych
tancerzy! Ich ruchy sa niezdarne, tepe, jakby byli wyciosani z
drewna, istne Pinokia w tancu! A pan Ackelsberg z pewnoscia
chcial nam zrobi¢ najwieksza przyjemnosc!

]

Karnawat na Trynidadzie
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Karnawat na Trynidadzie

Gdy zgodnie z umowa czwartego dnia przed potudniem
pojawiliSmy sie w porcie, pasazerowie naszej todzi czekali w
komplecie, z wyjatkiem pary amerykanskiej, ktora nie wracata z
nami do Wenezueli. Wszyscy mieli jakieS dziwnie zblazowane,
wyczekujace miny. Na pytanie, kiedy odptywamy, wtasciciel
rzucit od niechcenia: ,Nie mamy pieniedzy na benzyne. Jesli
pozyczysz tyle, a tyle (byta to niebagatelna suma), kupimy
benzyne i poptyniemy”. Dobrze wiedzial, ze zalezy nam na
szybkim powrocie do pracy i liczyt na dodatkowy zarobek. Nie
byto wyjscia. Oczywiscie, nigdy nie zobaczytem tych pieniedzy...
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Ruszylismy okoto potudnia. Byto szaro i pochmurno, a morze
paskudnie rozfalowane. ByliSmy juz dosc¢ daleko od Port of Spain,
gdy zepsul sie jeden z dwoch motorow. Na todzi wybuchta
panika. Zaczeli sie miedzy soba ktocic. Jeden obwiniat drugiego,
ze nie umie sterowac, a najgtosniej wrzeszczata cora Koryntu.

F.0dZ dryfowata po niezwykle wzburzonym morzu zmierzajac
wprost ku skatom catkiem wyraznie juz widocznym na
wenezuelskim brzegu i spadaty na nia ogromne zielone goéry
wody. Rosario i ja siedzieliSmy fioletowi ze strachu, dygoczac i
nic nie mowiac. ByliSmy przekonani, ze to koniec! Gdy ujrzeliSmy
tuz przy todzi wielka ptetwe grzbietowa wynurzajacego sie z
wody rekina, nie mielisSmy juz watpliwosci. Trwato to w
nieskonczonosc¢. Na szczescie, morze uspokoito sie nieco i fale
nie byly juz tak wielkie. Widac¢, byliSmy juz poza wtasciwa
Paszcza Smoka. Stat sie cud: gdyby nie fakt, ze ni stad ni zowad
nastapit spokoj na morzu, niechybnie roztrzaskalibysmy sie o
skaly albo wczesniej jeszcze 10dz wywrocitaby sie i bylibysmy
smaczna kolacja dla rekinow.

Tak oto przezytem kolejno dwie najbardziej niebezpieczne
przygody w moim catym dotychczasowym zyciu. Najpierw
zjedliSmy ostawione manzanillo, a po kilku zaledwie dniach
niewiele brakowato, a zjadtyby nas rekiny. Przyznam, ze ta druga
przygoda byta dla mnie, mimo wszystko, straszniejsza, znacznie
blizej widziatem koniec mego zywota....



Katedra w
Meridzie

Kolejna okazja do wyjazdu z Caracas byt Wielki Tydzien i
Wielkanoc, ktora wypadata woéwczas 22 kwietnia.
PostanowiliSmy tym razem odwiedzi¢ przeciwny Kkraniec
Wenezueli, a mianowicie Andy Wenezuelskie i ich stolice, miasto
Mérida, odlegte od Caracas o 680 km na potudniowy zachod. O
ile pamietam, polecieliSmy tam samolotem. Zatozona w 1558
roku Mérida lezy u stop najwyzszych gér Wenezueli, Sierra
Nevada de Mérida (Sniezne Géry Méridy), z najwyzszym
szczytem Pico Bolivar (5007 m. n.p.m.). Gory te stanowig
najdalej na potnoc wysuniety tancuch wysokich Andéw. Samo
miasto Mérida, cho¢ tak dawno zalozone, nie moze sie
pochwali¢, niestety, zadnymi ciekawszymi zabytkami z okresu



kolonialnego, moze z wyjatkiem katedry i kilku domow w jej
poblizu. Przecina je rwaca gorska rzeka Chama, ktora nadaje
miastu swoisty urok. Na poitnocno-wschodnim skraju miasta
odwiedziliSmy Ogrod Zoologiczny Wodospady Milla (Parque
Zoologico Chorros de Milla ), gdzie najwieksza atrakcja byly dla
nas owe wodospady, dos¢ wysokie, spadajace dwoma
segmentami. Andy sa tak potezne i1 wynioste, ze zamykajg
catkowicie wszelka perspektywe i stanowia de facto ogromny,
czarno-biaty, zwarty masyw tuz za potudniowo-wschodnimi
obrzezami miasta. W prostej linii najwyzsze szczyty dzieli od
miasta zaledwie okoto 10 km. Na szczytach widoczne sa wieczne
Sniegi i lodowce.

Niestety, nie udato nam sie wjechac¢ kolejka linowa na Pico
Espejo (4765 m.n.p.m.), byta akurat w remoncie. Pech
niesamowity, bo jest to niewatpliwie najwieksza atrakcja Méridy!
ByliSmy niepocieszeni. Za to szczescie nam dopisato, gdy chodzi
o locum. ZamieszkaliSmy bowiem w starym centrum, u pani
Luisy de Opalinski, starszej juz, ale wcigz eleganckiej i uroczej
Francuzki, wdowy po polskim przemystowcu panu Opalinskim,
ktéry sprowadzat do Francji tkaniny produkowane w Zyrardowie,
a do Zyrardowa maszyny wiékiennicze z Francji. W zwigzku z
tym pani Luisa znata tylko dwa miasta w Polsce: Warszawe i
wtasnie Zyrardéw. Gdy jej powiedziatem, ze jestem z Polski,
zapytata wiec niezwykle oryginalnie: ,Czy pan jest z Warszawy,
czy z Zyrardowa?” Odpowiedziatem: ,Prawie z Zyrardowa!”,



wszak miasto to dzieli od moich rodzinnych Skierniewic tylko 25
km. Pani Luisa byta dla nas ogromnie mita. Codziennie rano
stukata do naszych drzwi radosnie wotajac: ,To ide ja!” i
przynosita nam do t6zka znakomite Sniadanie na tacy. To
wtedy, pierwszy raz w zyciu, kto$s mi przynosit do t6zka
sniadanie. Zdarzyto mi sie to p6zniej w Domu Pracy Tworczej w
Oborach. Jedynym mankamentem byta tam niezwykle zimna
woda w kranach, plynaca prosto z gor. Kontrast z Caracas
ogromny! Myjac tg woda zeby odstonitem sobie ich szyjki, co
sprawiato dotkliwy bdl. Po powrocie do Caracas miatem wiec
dodatkowy wydatek z ich plombowaniem u prywatnego dentysty,
ktory stono sobie za to policzyt. W ogodle temperatura w samym
miescie i jego okolicach, zwtaszcza rano i wieczorem, byta dosc
niska i musieliSmy wtedy chodzi¢ w swetrach, rzecz nie do
pomyslenia w innych regionach Wenezueli. No, ale byliSmy
bardzo wysoko, wszak sama Mérida lezy na wysokosci 1645 m., a
odwiedzaliSmy przeciez takze miejsca znacznie wyzej potozone,
na przykitad Paramo de Mucuchies, czesto spowity we mgle
ptaskowyz, porosniety tanami zottych frailejones (Espeletia
schultzii), bardzo podobnych do kwiatéw podbiatu, ale
wiekszych. Ich todygi sa diugie, siegaja jednego metra, a rosnace
w zwartych kepach duze liscie sg wetniste, grube i przypominaja
nieco, gdy chodzi o konsystencje, liScie szarotki. Patrze teraz na
mojg fotografie z tego ptaskowyzu. Siedze na niej w grubym
swetrze u stop ostrego gtazu, a dookota szare, miesiste kepy
wielkich lisci frailejonu. Z tytu mgta zakrywajaca, niestety,



bardziej otwarte tutaj perspektywy. By wjecha¢ na ptaskowyz
trzeba pokonac¢ bardzo dlugi i stromy podjazd peten bardzo
ostrych zakretow i serpentyn.

Ruana. Ponczo w Andach wenezuelskich

Warto powiedzie¢ pare stow na temat budownictwa, strojow i
upraw w tym regionie. Otoz to wszystko wyglada zupetnie
inaczej, niz w innych czesciach Wenezueli. Wydawac¢ by sie
mogto, ze w istocie jesteSmy w innym kraju, a wszystko dlatego,



ze to Andy, kraina zamieszkana przez Indian andyjskich lub
tutejszych Metysow, a wiec ludy zupelnie inne etnicznie, niz na
nizinach. Ubieraja sie zgodnie z panujacym tu chitodem w
czerwone poncza zwane ruanas. Domy takze dostosowane sa do
klimatu, maja grube Sciany z kamienia, a dachy kryte czerwona
okragta dachowka sa bardziej strome z uwagi na czestsze opady
deszczu. Wysokogorskie hale, pola i skraje drég odgrodzone sa
kamiennymi murkami. Uprawia sie pszenice, a sposrod drzew
dominuja tu charakterystyczne dla Andow eukaliptusy. Jest
rzecza znana powszechnie, zZe granice panstw
latynoamerykanskich wytyczono w sposob niezwykle sztuczny,
dzielac regiony stanowigce etniczng, kulturowa i klimatyczno-
geograficzna catosc. Tak sie stato i tutaj. Andy wenezuelskie to
przedtuzenie Andéw kolumbijskich, z ktorymi maja pod kazdym
wzgledem wiecej wspodlnego, niz z jakimkolwiek nizinnym
regionem Wenezueli.

Typowym andyjskim miasteczkiem turystycznym jest Jaji,
potozone w sercu gor, okoto 30 km na zachod od Méridy.
Dominuje nad nim obszerny Plac Bolivara z kolonialnym
kosciotkiem o zgrabnej, pomalowanej na biato-niebiesko fasadzie
1 wdziecznej dzwonnicy. Diugie parterowe domki przy placu tez
utrzymane sg w tych samych kolorach. Z placu wspaniaty widok
na gesto porosniete drzewami ciemnozielone doliny i spowite w
chmurach wysokie szczyty na horyzoncie.



Miasteczko Jaji

Z okazji Wielkiejnocy przedstawiono na jednym z placéw Méridy,
tuz obok kosciota, widowisko pasyjne, a wiec sceny z Ostatniej
Wieczerzy, modlitwa Chrystusa w Ogrdjcu i inne epizody
poprzedzajace Jego Smierc. Bylo to ukazane z tak przesadnym
realizmem i nadmierng, sztuczna dbatoscia o szczegoty, ze, mimo
podniostosci catej symboliki, Rosario setnie sie bawita patrzac
na zrezygnowang mine rudowtosego Judasza, gdy siedzac na
drzewie zaktada sobie petle na szyje lub na widok Chrystusa,
ktory majestatycznie przechadza sie wsréd ucznidow, ani na
chwile nie opuszczajac reki z dwoma palcami charakterystycznie
ztozonymi i uniesionymi ku gorze. Dostownie popiskiwata ze
Smiechu!

Chyba niedlugo po powrocie z Méridy odwiedziliSmy w dzielnicy
Altamira Sur znajomego Polaka, pana Feliksa Zubra rodem ze
Zmudzi. To jego mama powiedziata kiedy$ do mnie, ze nie moze
pojac, jak to jest, ze polska mtodziez nie chce sie dobrze nauczyc
rosyjskiego. , Przeciez jezyk wroga trzeba zna¢ doskonale!” Na to
ja: ,Wydaje mi sie, ze ja radze sobie z nim niezle”. Ona: ,Nu,
dawajtie, pogoworim!” Ja: "Nu, dawajtie!” Po krétkiej rozmowie
uznata, ze faktycznie niezle sobie radze i ze chyba jestem
wyjatkiem...



Pan Feliks, gdy dowiedziat sie, ile ptacimy wtascicielowi za
wynajmowane od niego mieszkanie, stwierdzit, ze to stanowczo
za duzo i ze jest specjalna ustawa, ktora ustala te optaty.
SprawdziliSmy i w efekcie okazato sie, ze przeptacamy i to
bardzo. Powiadomiony o tym wtasciciel, niejaki Michele Sisco,
Wtoch z pochodzenia, nie byt bynajmniej uszczesliwiony, ale w
koncu staneto na tym, Ze nie bedzie nam oddawat réznicy za
minione miesigce, a my bedziemy juz teraz ptaci¢ mu tyle, ile
wynika z owej ustawy. Tym sposobem zaczeliSmy oszczedzac na
wielka wyprawe po Ameryce Potudniowej, zaplanowana na
koniec sierpnia.

W czerwcu przyjechat na wyktady do Instytutu Pedagogicznego
znany hispanista-literaturoznawca z Uniwersytetu w Bordeaux,
prof. Noel Salomon (1917-1977). PamietaliSmy o tym, ze 21
czerwca, w Boze Ciato, musimy jechac do miasteczka San
Francisco de Yare, niespetna 100 km na potudnie od Caracas, by
zobaczy¢ tam stynne procesje “tanczacych diabtow”, znane w
catlej Wenezueli afro-wenezuelskie obrzedy. PojechaliSmy tam
autobusem w towarzystwie prof. Salomona i jego korpulentnej
zony. Dzien byl pochmurny, ale parny, duszny. Turystow
chetnych obejrzenia stynnych diabtow, cate ttumy. Ciekawy
bardzo jest ich czerwony stroj z przypietym z tytu do kaptura
zoltym stomianym krzyzem i niesamowita, fantastycznie
kolorowa maska o twarzy niby ludzkiej, ale z wielkimi krowimi
rogami i uszami, takie skrzyzowanie cztowieka z bykiem. Inne



maski, rzadziej spotykane, sa typowo zwierzece, ale wyobrazaja
zwierzeta fantastyczne, zblizone do polskiego turonia. Wszedzie
dominuje kolor czerwony nawet na ottarzach wzniesionych na
trasie procesji: kwiatow czerwonych jest najwiecej, a znacznie
mniej rozowych, biatych czy zottych. Dom Diabta, mieszczacy
siedzibe tego stowarzyszenia o charakterze giéwnie
dobroczynnym i majacego na celu wzajemnag pomoc i wspieranie
wszystkich jego cztonkow, takze jest caly czerwony, a nad
drzwiami wisi wielka czerwono-niebieska maska o twarzy
“krowio-ludzkiej”. Diabty najpierw musza w skupieniu wystuchac
mszy, ale nie wolno im wchodzi¢ do kosciota: klecza wszystkie na
zewnatrz, a gdy msza sie skonczy, wychodzi ksigdz z kropidtem i
sSwieci diabty swiecona woda (sic!). Dopiero gdy sa poswiecone,
zaczyna sie procesja uliczkami miasteczka. Ida tanczac i
potrzasajac rytmicznie marakasami. Sa to grzechotki zrobione z
wydrazonych tykw i wypeinione nasionami. Zatrzymuja sie przed
kolejnym ottarzem i procesja konczy sie przed Domem Diabta.



Maska diabta z Yare

Oto przyktad afro-katolickiego synkretyzmu religijnego. Alejo
Carpentier do swej powiesci Podroz do zZréodet czasu wplotl ten
motyw tanczacych diabtow, ale cata scene umiejscowit gdzie
indziej, a mianowicie wsréd ruin klasztoréw Kapucynow
Katalonskich, na skraju gujanskiej dzungli, nad rzeka Orinoko,
we wschodniej Wenezueli.

Mniej wiecej pod koniec czerwca wzieli Slub nasi bliscy znajomi,
Olivia Carmona i Artajerjes Munoz. ByliSmy oboje na skromnym
przyjeciu poslubnym, ktére odbyto sie u Arty, w samym centrum
Caracas. Wybrali sie potem w miesieczng podroz poslubna po



Ameryce Potudniowej, zaczynajac od Kolumbii, przez Ekwador,
Peru, Boliwie, Chile, Argentyne, Urugwaj, a konczac na Brazylii.
Po powrocie opowiadali nam swoje wrazenia i postanowiliSmy,
idac za ich przyktadem, zorganizowa¢ podobna podroz przed
powrotem do Europy i zatatwi¢ ja nawet w tym samym biurze
podrozy, czyli w Italcambio. Podréz ta byta stosunkowo tania, ale
nie mozna byto przekroczy¢ 30 dni od momentu wyjazdu. U mnie
byly, oczywiscie, problemy z wizami. Z tego powodu odpadta tym
razem Kolumbia, ale nie zatlowaliSmy specjalnie, bo juz troche
znaliSmy ten kraj. Zreszta, szczerze mowiagc, dobrze, ze tak sie
stato, bo mielibySmy mniej czasu na pozostate kraje. Do krajow o
rezimach lewicowych wiza byta niepotrzebna. Byly to wowczas
Ekwador, Peru i Chile. Do Boliwii, mimo, ze rzadzil tam wowczas
prawicowy Hugo Banzer, wize dostalem bez problemow. Wciaz
nie miatem wizy argentynskiej, ani brazylijskiej. W Urugwaju
rzadzita wtedy prawicowa junta wojskowa i w konsulacie
powiedziano mi, ze nie mam najmniejszych szans z moim
paszportem PRL. Pozostawata jeszcze do zatatwienia przed
wyjazdem wiza amerykanska. MieliSmy bowiem wracac do
Hiszpanii przez Puerto Rico i nie mozna bylo zostawia¢ tego na
ostatni tydzien pobytu w Wenezueli, po powrocie z wyprawy.
Jednym stowem mnostwo biegania i zatatwiania, a tu jeszcze
miatem do skonczenia ttumaczenie z hiszpanskiego na polski
Antologii Andresa Bello, wielkiego dziewietnastowiecznego
pisarza i humanisty wenezuelskiego, w opracowaniu samego
owczesnego prezydenta Wenezueli, Rafaela Caldery. Jezdzitem



wiec codziennie do Instytutu Pedagogicznego i w swoim
cubiculo, odgrodzonym od innych tylko przepierzeniami,
spedzatem cate godziny piszac na maszynie moj przektad.
Wieczorami nikogo juz nie byto poza mna i komary zlatywaty sie
catymi chmarami tnac bezlitosnie. Bronitem sie przed nimi
obficie rozpylajac naokoto ptyn przeciw komarom. Doszto do
tego, ze zatrutem sie jego wyziewami i przez kilka dni musiatem
sie kurowac, by moc kontynuowac moja prace.

Naszym pozegnaniem z Caracas byta niedzielna wycieczka do
Parque del Este (Parku Wschodniego), najwiekszego 1
najpiekniejszego parku wenezuelskiej stolicy. Aby tam dotrzec
musieliSmy przejecha¢ przez cate miasto, z zachodu, gdzie
mieszkaliSmy, na wschod. Najwieksza atrakcja tego parku jest
jeziorko porosniete cudowna wodna roslinnoscia, a wiec rézowo
kwitngcymi nenufarami, jakims rodzajem kalii wodnych na
wystajacych wysoko nad woda grubych, szarych todygach i
wieloma innymi pieknymi roslinami, ktore tworza na powierzchni
wody istne ciemno-zielone dywany. Na jeziorku tym zacumowano
pieknie wykonang replike karaweli Santa Maria Kolumba. Teraz
dowiaduje sie, ze w 2008 roku Chavez nakazat jej rozmontowanie
(podobno byta w bardzo zltym stanie), a na jej miejscu
umieszczono wielka korwete zaglowa Leander, ktora jeden z
wielkich bohateréw walk o niepodlegtos¢, Francisco de Miranda,
przyptynat w 1806 roku do wybrzezy Coro ( 450 km na zachod od
Caracas). Z Parku Wschodniego otwiera sie wspaniata



perspektywa na najwyzsze szczyty Kordyliery Nadmorskiej,
zwanej tez Nadmorskimi Andami, prawie zawsze spowite w
chmurach.

Park Wschodni



Fregata Leander w Parku Wschodnim

Na kilka dni przed odlotem do stolicy Ekwadoru, Quito, co
nastgpito w potowie sierpnia, Rosario zadecydowata, ze musimy
spakowac wszystkie nasze rzeczy i poza tym, co zabierzemy ze
soba w podroz, wszystko inne (a bylo tego sporo) zostawimy u
Panstwa Adamowiczéw. Po powrocie z wyprawy spedzimy
ostatni tydzien przed wyjazdem do Madrytu w hotelu El Pinar w
naszej dzielnicy El Paraiso. Szczerze méwiac nie bylem
zachwycony taka decyzja, bo okropnie nie lubie mieszka¢ w



hotelach, ale Rosario uznata, ze tak bedzie najlepiej i w koncu
ulegtem. Zblizata sie data wielkiej wyprawy...

Poprzednie czesci:
http://www.cultureave.com/od-lupi-do-parany-i-amazonki-czesc-i/

http://www.cultureave.com/od-lupi-do-parany-i-amazonki--
czesc-ii/

Galeria

Karnawat na Trynidadzie

Karnawat na Trynidadzie
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Od tupi do Parany
i Amazonki. Czesc |.

Biblioteca Nacional, Caracas

Ameryka tacinska, Hiszpania i Portugalia oczami polskiego iberysty

Dziennik z podrozy ukazuje sie w drugi czwartek miesigca
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Zygmunt Wojski

Jak to sie stato, ze wlasnie Wenezuela? Kuba, Hiszpania, nawet
Francja byly niejako czesciowo uwarunkowane zewnetrzng
sytuacja, z gory, w pewnym sensie, ,narzucone”,
zaprogramowane przez zainteresowania zawodowe. Wenezuela
zas to w pelni moj osobisty, suwerenny wybor dokonany
samodzielnie po lekturze Donii Barbary Romulo Gallegosa, a
takze dzieki fascynacji ludowa muzyka na harfe - cudowny
instrument! Romulo Gallegos niezwykle sugestywnie maluje w
swojej powiesci zycie mieszkancow Llanos, tych bezkresnych
rownin zajmujacych jedna trzecia czes¢ Wenezueli, stwarza jakas
tajemnicza, cudowna atmosfere opisujac przebogata flore i faune
tego obszaru wielkosci Polski, a ponadto nie tylko w dialogach,
ale i w narracji uzywa bardzo malowniczego tamtejszego jezyka,
ktory stat sie punktem wyjscia moich badan leksykalnych.
Glebokie tony harfy takze tkaja kanwe jakiego$s muzycznego
misterium. Tak przynajmniej to odbieratem. Moze to byta
koniecznosc stworzenia sobie basni na prywatny uzytek, basni w
odlegtym, nieznanym, tajemniczym swiecie?

I tak stworzytem dla siebie wtasny, basniowy obraz tego kraju i
staratem sie maksymalnie pogtebi¢ wiadomosci na jego temat
czytajac ksiazki wypozyczane z biblioteki Ambasady Wenezueli w
Warszawie. Ambasadorem byt wowczas poeta Vicente Gerbasi
(1913-1992), a sekretarzem Roy Chaderton (ur. w 1942 roku), z



ktorym czesto utrzymywatem kontakty. Zabiegatem o to, by jak
najczesciej przebywac¢ w towarzystwie Wenezuelczykow z
nadzieja, Zze w ten sposob dowiem sie czegos ciekawego o ich
kraju. Kiedy$s poznatem wenezuelska pianistke polskiego
pochodzenia Eve Marie Zuk, ktora wyszia za maz za
Meksykanina i od slubu mieszka z nim w Meksyku. Zagadnagtem
ja, ktory z tych trzech krajow uwaza za swoja ojczyzne. Odparta:
,Gdybym miata oddac zycie za jakis kraj, bytaby to z pewnoscia
Wenezuela”. No prosze, pomyslalem sobie. Jesli tak mowi mtoda
atrakcyjna dama, to w istocie ten kraj musi by¢ nadzwyczajny.
Zupetnie nie bratem pod uwage faktu, ze Eva Maria Zuk urodzita
sie, spedzita dziecinstwo i wczesng mtodos¢ wiasnie w Wenezueli
i ze w jej sytuacji taka odpowiedz byta czyms naturalnym. Mnie
wszakze postuzyta do wzbogacenia mojego basniowego obrazu
Wenezuel.

Teraz, od momentu wyladowania na lotnisku Maiquetia w dniu 1
maja 1972 roku, miata nastgpi¢ konfrontacja mojego prywatnego
mitu z rzeczywistoscia. Lotnisko znajduje sie tuz nad Morzem
Karaibskim, 16 km od Caracas, ktére lezy dos¢ wysoko, 920 m
nad poziomem morza, w waskiej, dlugiej ponad
dwudziestokilometrowej dolinie u stop pasma zwanego
Kordyliera Nadmorska, z gérujacym nad miastem szczytem Avila
(2137 m). Mit wcigz dziatat, wiec po drodze do stolicy
oczarowaly mnie migajace przed oczami kolorowe domki
sttoczone na stokach gor. Dopiero potem miatem okazje im sie



przyjrzec. Okazalo sie, ze sa to ranchitos, czyli zwykle slumsy
sklecone z byle czego na wzgorzach zwanych cerros. Taka jest
wizytowka stolicy Wenezueli od strony lotniska. PoZnie]
dowiedziatem sie, ze w tych ranchitos pokrywajacych szczelnie
stoki cerros wokot miasta mieszka potowa ludnosci
dwumilionowej wowczas stolicy.

WjechaliSmy do centrum handlowego. Wsrod niskiej, niezbyt
ciekawej zabudowy strzelaja tu i tam okazate wiezowce.
Najstarsza czes¢ miasta jest niewielka i skromna. Catkowicie
tonie w powodzi wspolczesnej tandety architektonicznej.
Najciekawszy jest maty Plac Bolivara, z fontannami, pieknie
zadrzewiony. Pod konarami roztozystych drzew pomnik generata
na koniu (pomniki Bolivara sa wszedzie!), a po najwyzszych
gateziach préobuja sie poruszac niezwykle powolne leniwce, jakze
zastlugujace na swa nazwe! Zawsze jakas grupka przechodniow z
zadartymi glowami wpatruje sie w nie z ciekawosciag. W rogu
placu interesujaca bryta katedry z XVII wieku, dalej klasztor i
kosciot sw. Franciszka z 1574 roku i dwa przylegajace do siebie
najciekawsze w miescie domy kolonialne: dom, w ktorym w 1783
roku urodzit sie bohater narodowy Wenezueli, Kolumbii,
Ekwadoru, Peru i Boliwii - Simon Bolivar oraz siedziba Muzeum
Bolivara. Wysokie okna z zelaznymi kratami, ciekawe portale. I
to niemal wszystko, gdy chodzi o kolonialne Caracas. Jeszcze
daleko stad, u stép gdry Avila, willa Anauco, siedziba Muzeum
Sztuki Kolonialnej. Te nieliczne okazy z epoki kolonialne;]



kilkakrotnie odbudowywano po czestych tutaj trzesieniach ziemi.

Katedra, Caracas

Jednak prawdziwa wojne zabytkom Caracas wydali sami wiadcy
miasta, wyburzajac poczawszy od potowy XX wieku wszystko, co
miato zwigzek z przeszitoscia, by wznies¢ wysokosciowce i
wybudowaC¢ ogromne autostrady okalajace czy wrecz
przecinajace miasto. Z wyjatkiem malutkiego starego miasta
pieszy nie ma w Caracas najmniejszych szans: wiekszos¢ ulic



poza centrum pozbawiona jest chodnikéw, a ruch samochodowy
jest niezwykle intensywny. Miasto stworzone jest wytacznie dla
zmotoryzowanych. Nie nalezatem do nich, totez nie dziwota, ze
nie przypadto mi do gustu. Nie zawiodta mnie, jak zwykle,
wyjatkowo piekna tutaj tropikalna roslinnosc. Chyba w zadnym
innym tropikalnym miescie nie widziatem takiej ilosci cudownie
kwitngcych drzew i krzewéw. Zachwycily mnie zwtaszcza
ogromne bucares (Erythrina poeppigiana) z wielkimi ogniscie
czerwonymi kielichami kwiatow oraz fioletowo kwitnace
guarupas ( Jacaranda filicifolia ), wiele roznorodnych gatunkow
palm, zbite kepy bambusow...

Najwiecej pieknej roslinnosci mozna zobaczy¢ na wzgorzach
zabudowanych eleganckimi willami. Wzgorza te zwa sie colinas
w odréznieniu od cerros pokrytych slumsami i znajduja sie w
bezpiecznej odlegtosci od tych ostatnich. Czytelnikom nie
znajacym jezyka hiszpanskiego wyjasniam: cerro i colina to
synonimy oznaczajace wzgorze, gore, ale to pierwsze stowo ma
charakter bardziej gminny, pospolity, niz to drugie. Na colinas
mieszkaja najzamozniejsi, w willach-fortecach otoczonych czesto
wysokimi murami. Zarowno tu, jak i w innych eleganckich
dzielnicach, potozonych tuz u stép gdry Avila, w kazdej takiej
willi jest przynajmniej jedna stuzaca (najczesciej Mulatka) i jeden
ogrodnik-kierowca w jednej osobie. Stuzgce pracuja w kazdej
zamozniejszej rodzinie wenezuelskiej i czasami traktowane sg
przez wiascicieli jak niewolnice w epoce kolonialnej. Oto jeden z



kontrastow: szerokie autostrady z rwacymi potokami aut,
nowoczesne wiezowce 1 ... shuzace-niewolnice.

Zamieszkatem w handlowej dzielnicy Chacaito, we wschodniej
czesci miasta, w niewielkim jednopietrowym budynku przy Alei
Franciszka de Mirandy 28. Wtascicielka mieszkania, Dona Luisa
Olavarrieta, starsza, ale wciaz elegancka i zadbana dama, byta
bliska przyjaciotka Eduarda i jego rodziny. Nazywali ja wszyscy
,Luisita” (Ludwisia). Miata kudtatego biatego psa o imieniu
,Prince”, a poniewaz ta rasa nazywa sie po hiszpansku perro de
Pomerania (pies pomorski), pani Ludwisia twierdzita, ze jest
moim rodakiem. Namietnie ogladata (juz wtedy!) brazylijskie
seriale w telewizji, przezywajac niebywale perypetie ich
bohaterow. Byla tez wielka mitosniczka zarzuelas (hiszpanskich
operetek) i wcigz zapraszano ja na Sluby i wesela. Pewnej soboty
zdarzyto jej sie by¢ na trzech kolejnych slubach!

Od poczatku mego pobytu jezdzilem autobusem do potozonej w
starym centrum Biblioteki Narodowej. Miescita sie w dawnym
klasztorze sw. Franciszka, zwanym obecnie Patacem Akademii
(mieszcza sie w nim rowniez trzy czy cztery sekcje Akademii
Nauk). Musze przyznac, ze nietatwo byto mi sie skupi¢ na
lekturze traktatow lingwistyczno-etnologicznych w wilgotnym,
dusznym upale dochodzacym czasem do 30 stopni (wewnatrz nie
byto klimatyzacji). Mimo wszystko, z uwagi na wysokie potozenie
Caracas, upat byl o wiele znosniejszy, niz w Hawanie. Zwlaszcza



noce byly przyjemnie ciepte, z lekka bryza, nigdy upalne. Pod
wieczor chodzitem do pieknego ogrodu naprzeciwko domu Donii
Luisy. Siadatem na tawce w cieniu i czytatem. Niestety, podczas
jednej z takich wizyt podszedt do mnie jakis malec i rzekt: ,Moj
dziadek nie lubi, kiedy pan tu przychodzi”. Przeprositem i na tym
skonczyto sie odwiedzanie tego miejsca, ktérego witascicielom
przeszkadzata moja dyskretna obecnos¢. Pozostawata mi
ruchliwa arteria do spacerow jej niebezpiecznym skrajem. Kiedys
poznym wieczorem nagle tuz przy mnie zatrzymato sie jakies
auto, z ktérego ,wysypata sie” - niby to przypadkiem wprost na
mnie - catkiem mtoda ,wesota” Mulatka. Auto odjechato i
wywigzat sie miedzy nami taki oto dialog:

Ona: Idziemy?
Ja: Idziemy!
Ona: A dokad?

Ja: No, na przyktad, na Plac Wenezuelski (byto to dobre 3 km
stamtad).

Ona (ktadac mi reke na ramieniu i z zalem w gtosie): Alez
kochanie, ja pracuje!

Przez pierwsze cztery miesigce bytem stypendysta rzadu



wenezuelskiego i poza praca w Bibliotece Narodowej odbywatem
rozmowy 1 wywiady z etnologami, etnografami i dziennikarzami
w réznych instytucjach naukowych i redakcjach czasopism ( El
Nacional, Imagen ). Odwiedzitem miedzy innymi siedzibe
Towarzystwa im. Bolivara ( Sociedad Bolivariana) i odbytem
rozmowe z jego owczesnym prezesem Pedro Grasesem. W
Instytucie Folkloru rozmawiatem z wybitnym etnologiem Luisem
Felipe Ramonem y Rivera, a w Narodowym Instytucie Kultury i
Sztuk Pieknych ( INCIBA) moim rozmoéwca byt Luis Arturo
Dominguez, autor interesujacych prac na temat literackiego i
muzycznego folkloru Wenezueli. W siedzibie Wenezuelskiej
Akademii Jezyka Hiszpanskiego przyjat mnie jej dyrektor,
wybitny krytyk literacki Ojciec Pedro Pablo Barnola. Wszystkie te
interesujace rozmowy i spotkania aranzowat Eduardo, ktoremu
zawdzieczam wtasciwie wszystko, gdy chodzi o méj pobyt w
Wenezueli. Przed wyjazdem do Watykanu, gdzie objat stanowisko
ambasadora Wenezueli przy Stolicy Apostolskiej, towarzyszyt mi
takze w czterech wyprawach: 1. na Wyspe Margarita przy
wschodnim wybrzezu Morza Karaibskiego, 2. do wioski Colonia
Tovar, w gorach, 60 km na zachdéd od Caracas, 3. na miejsce
bitwy pod Carabobo, ktéra w 1821 roku zadecydowata o
niepodlegtosci Wenezueli, 4. na plaze Chichiriviche, okoto 50 km
na zachod od Caracas.

(]

Pierwsza wyprawa byta najdalsza i chyba najciekawsza.



JechaliSmy noca do Puerto La Cruz na wschodnim wybrzezu,
przecinajac wspaniate lasy tropikalne i plantacje kakao.
Wychylatem sie przez okno samochodu i chtongtem to wszystko
calym soba, nie mogac nasyci¢ sie cudowna wonig kipigcej po
obu stronach drogi roslinnosci. Smignat nam w pewnym miejscu
rabipelado (Didelphis marsupialis ), czyli torbacz zwany
dydelfem. Piszac te stowa sam zastanawiam sie, dlaczego tak
bardzo kocham najgtebsza z mozliwych mitosci ten tropikalny,
kolorowy swiat, peten cudownych zapachow i barw,
niesamowicie pieknych form, fantastycznie wkomponowanych w
krajobraz. Odpowiedz tkwi w samym pytaniu i juz wtasciwie nic
nie musze dodawac¢. Od maja do pazdziernika trwa w Wenezueli
pora deszczowa, czyli ,zima” (co nie odnosi sie w najmniejszym
stopniu do nizszych temperatur, a do faktu, ze bardzo czesto
padaja ulewne deszcze). PrzezyliSmy taka tropikalng, moze
godzinng ulewe, po ktorej zaraz wypogodzito sie, a za jakis czas
wstato prazace stonce.

Z Puerto La Cruz po 4 - 5 godzinach podrozy promem dotarliSmy
na oddalona o jakies 120 km Wyspe Margarita, ktorej rozmiary
84 x 42 km pozwalaja w krotkim czasie dos¢ doktadnie ja poznac.
Wyspa stynie z pieknych plaz (dopiero pot roku poZniej mogiem
to w pelni docenic), hodowli ostryg i potowu peret, stad jej nazwa
Margarita, co po grecku znaczy ,perta”. W drodze powrotnej, tuz
za Puerto La Cruz, zwrécitem uwage na obsypane pieknymi
ztotymi kwiatami drzewa zwane araguaney (Tabebuia



spectabilis). Rosty na wzgoérzach pokrytych suchymi, kolczastymi
krzewami i niskimi drzewami. Araguaney to narodowe drzewo
Wenezueli. To piekna tradycja w Ameryce Lacinskiej: kazdy kraj
ma swoje narodowe drzewo, kwiat i ptaka. Takim narodowym
kwiatem jest orchidea (takze na Kubie), a ptakiem - wspaniaty
Spiewak, czarno-zotto-biaty turupial lub turpial ( Icterus icterus ),
bardzo czesto hodowany w klatkach. Nie ukrywam, ze mieliSmy
zamiar, zona i ja, przywiez¢ takiego turpiala do Europy, ale
chyba dobrze sie stato, ze tego w koncu nie zrobiliSmy. Pewno
wkrotce dokonatby zywota w tej naszej zimnej, mglistej i smutnej
czesci Swiata, gtownie z tesknoty za stoncem i rajskim
otoczeniem.

Colonia Tovar to niemiecka wioska potozona na wysokosci 1700
m, zatozona przez osadnikow ze Schwarzwaldu w roku 1851.
Klimat idealny ze wzgledu na wysokos¢. Szachulcowe
konstrukcje domoéw i kuchnia typowo niemieckie (znakomite
strudle). Pole bitwy pod Carabobo znajduje sie 220 km na zachod
od Caracas, 38 km za miastem Valencia. Goruje nad nim
monumentalny pomnik Bolivara. Jest plan sytuacyjny bitwy,
ptaskorzezby przedstawiajace poszczegodlne jej fazy.

Wspaniatym przezyciem byt wypad na plaze Chichiriviche de la
Costa w obecnym stanie Vargas, okoto 30 km na zachdéd od
lotniska w Maiquetia. Plaza znajduje sie nad zatoczka w ksztalcie
muszli. Wpada do niej mata rzeczka. Od strony ladu palmy



kokosowe, piekna roslinnosc. Miejsce trudno dostepne z uwagi
na karkotomna gorska droge dojazdowa. Wysoko na wzgorzach
ogromne drzewiaste kaktusy cardones. Za lasem, jeden kilometr
w gtebi ladu, murzynska wioska o tej samej nazwie Chichiriviche.
Po raz pierwszy w zyciu spedzitem dwie noce w hamaku. Spato
sie znakomicie.

Dzieki Eduardowi pokochatem kuchnie wenezuelska. Juz
pierwszego dnia zaprosit mnie na kolacje do specjalizujacej sie w
daniach narodowych restauracji , El Porton” (Wrota). Od razu
podano arepas - okragte buteczki z maki kukurydzianej, ze
Smietang. Zastepuja one w Wenezueli chleb i nawet portugalscy
imigranci, ktéorych w Caracas bardzo duzo (sa gtownie
wtascicielami matych sklepikow spozywczych), po powrocie do
Portugalii zakladaja restauracje, gdzie mozna je zamowic.
Widziatem takie knajpki na Maderze. Zafascynowat mnie takze
krem z malutkich matzy morskich chipi-chipi. Oprécz arepas i
zamiast kartofli czy o wiele powszechniejszego tu ryzu, jako
sktadnik drugiego dania podaje sie cachapas, grube, intensywnie
z0tte nalesniki z kukurydzy. Sa przepyszne! Liczne potrawy z
kukurydzy, na ktorych opiera sie kuchnia wenezuelska, to
przysmaki indianskie ochoczo zaakceptowane przez wszystkich
Wenezuelczykow, takze bialych przybyszow z Europy, wsrod
ktorych najwiecej jest Wiochow, Hiszpanow i Portugalczykow.

Kilka zdan nalezy poswieci¢ owocom tropikalnym. Takiego



bogactwa i roznorodnosci gatunkow nie widziatem w zadnym
innym kraju. Mowiono mi, ze w Wenezueli istnieje ponad sto
odmian samych bananow. Najcudowniejszym, prawdziwie
rajskim owocem jest Mango (tak, Swiadomie pisze te nazwe duza
literg, inaczej nie uchodzi!), ktorego smak, aromat, soczystosc
wywotuja u konsumenta poczucie absolutnego spetnienia. Jedzac
Mango doznaje sie uczucia petni doskonatosci smakowej, jakiejs
kulinarnej nirwany, catkowitego oderwania od codziennosci,
odfruniecia na niebianskie wyzyny genialnej perfekcji. Az dziw,
ze dotad nie wzniesiono pieknego pomnika Mango...

Llanos, Wenezuela

Na stynne réwniny Llanos de Apure, tak sugestywnie opisane w



powiesciach Gallegosa, poleciatem sam. Nie sposob w paru
zdaniach oddac¢ roznicy miedzy wrzaskliwym, szalonym,
pulsujacym niesamowitym rytmem Caracas, a tg gtusza, w ktorej
czas catkiem sie zatrzymat od przybycia Kolumba, a moze i od
wczesniejszych epok. Po spedzeniu dwdch dni w zapadtej stolicy
stanu Apure, sennym miescie San Fernando, potozonym nad
druga co do wielkosci (po Orinoko) rzeka Apure, poleciatem
malutkg wojskowa awionetka do hacjendy hodowlanej Trinidad
de Arauca, co znaczy Swieta Trdjca nad Arauka, kolejnym
wielkim doptywem Orinoko. Lepiej nie mogtem trafi¢: rzeka
Arauca jest rozstawiona na cata Ameryke fLacinska dzieki
piosence bedacej nieformalnym, drugim hymnem narodowym
Wenezueli. Zaczyna sie od stéw: ,Urodzitem sie nad bystrym
nurtem Arauki. Jestem bratem rzecznej piany, czapli, roz i
stonca!” Jeszcze i ten obraz wzbogacat moja osobista mitologie
Rownin. Szukatem jej potwierdzenia w rzeczywistosci i o dziwo,
wiele z jej watkow odnalaziem.

Juz widok jezdZcow na koniach pedzacych po bezkresie rozlewisk
1 rozpryskujacych ogromne strugi wody, jakby znieruchomiate w
mojej optyce obserwatora z awionetki lecacej 300 metrow nad
ziemia, idealnie pokrywat sie z wizja Gallegosa. Nad sawanng
przelatywaty stada snieznobiatych czapli i szkartatnych ibisow.
Nie, stanowczo nie potrafie wyrazic tej bolesnej niemal radosci,
jaka odczuwatem patrzac na ten pejzaz tuz pode mna. Czutem sie
wyrozniony, ogromnie wyrozniony przez Boga i tylko myslatem,



ze chocby dla takich chwil warto, warto zy¢! A swoja droga
dlaczego nikt nie kreci filméw ukazujacych to nieprawdopodobne
piekno wenezuelskich Rownin podczas ciezkiej pracy
tamtejszych kowbojow, zamiast tych kretynskich amerykanskich
filmidet, gdzie wciaz leje sie krew 1 dominuje przemoc? Dlaczego
ludzie tak kochaja brzydote i zto, wszystko, co ohydne,
barbarzynskie, odrazajace? Oj, nie najlepiej to Swiadczy o
naszych bliznich!

Decyzja wtasciciela hacjendy, José Natalio Estrada, starszego
pana, ktéry popenit dos¢ kiczowaty poemat symfoniczny pod
tytutem Maria del Llano (Maria z Rownin) zamieszkatem w tak
zwanej ,klatce” (la jaula), biatym baraku krytym falistg blacha.
Miato to dwa zasadnicze plusy: byt tam dziatajacy prysznic i
hamak do spania, oba niezwykle istotne wobec nieustannego,
potwornego upatu. Nie byto zadnych mebli poza stotem, na

ktérym potozytem walizke i magnetofon do nagran wywiadow z
mieszkancami hacjendy. Musze przyznac, ze wygladato to dos¢
surrealistycznie. Na drugim hamaku co jakis czas spat pracujacy
w hacjendzie kowboj Pedro Emilio Sanchez. Dopiero niedawno
dowiedzialem sie, ze byl takze znanym Spiewakiem z Réwnin.
Umart przedwczesnie w 1981 roku.

Rozmawiatem gtownie ze starszym panem, ktdry nazywat sie
Luis Magin Aranguren. Polecil mi go wtasciciel hacjendy
dodajac: ,Ten staruszek duzo wie!”. W istocie wiedziat bardzo



duzo. Potrafit szczegétowo opisa¢ kazdego ptaka, kazda
rosline, ponadto sypat anegdotami, recytowat ludowe wierszyki,
opowiadat wtasne przygody. Byl wspanialym rozmowca, a
jednoczesnie miat w sobie duzo naturalnej godnosci. Nagrania z
jego udziatem byly dla mnie ogromna przyjemnoscia, cho¢ pod
koniec pot lat sie ze mnie strumieniami. Otoczenie byto
szczegolne. Tuz obok hacjendy toczyta swe czekoladowe wody
szeroka Arauca. Na jej sSrodku wyspa Angelero, skad dochodzito
niesamowite chrapanie matp wyjcow, zwlaszcza o swicie i pod
wieczor. Spotykano na jej brzegach takze kajmany, gdzie indziej
niemal wytepione ze wzgledu na cenna skore. Na wielkich
liSciach palm i w koronie drzew na podworku przesiadywaty
gromadnie tautacos (Theresticus caudatus), czyli nieco inny
gatunek ibiséw o szaro-bialym upierzeniu. Ustawicznie stychac
byto ich monotonny, bardzo gtosny, urywany krzyk. Pod wieczor
milkly zupekie. Na srodku podworka wielkie drzewo - kurnik. W
Wenezueli to zjawisko powszechne: kury zwawiej fruwaja niz w
Europie i sa zdolne pofruna¢ na gatezie drzewa, ktore traktuja
jako grzede do spania.



Ocelot

Juz pierwszej nocy zakradt sie na nie cunaguaro (Felix tigrina),
kot nieco mniejszy, niz ocelot, o pieknym, cetkowanym jak u
jaguara futrze. Sptoszony skoczyt z drzewa na dach baraku, w
ktorym spatem. Tam zastrzelit go kierowca Gamarra. Prosze
sobie wyobrazic, jak sie czulem, gdy w sSrodku nocy ustyszatem
strzaty i huk jakiegos ciezaru spadajacego na dach, a potem
toczacego sie w dot. Powtarzam: byta to moja pierwsza noc w
hacjendzie. Wyobrazatem sobie, ze to Indianie Yaruros z
drugiego brzegu Arauki zaatakowali hacjende, wszak Gallegos



pisat o nich jako o dos¢ wojowniczym plemieniu. Teraz wiem, ze
juz w potowie XX wieku zostato ich niewielu, zyli w nedzy,
pozbawieni pracy i rozproszeni. Nazajutrz pokazano mi
winowajce. Lezatl rozciggniety na drewnianym podwyzszeniu, z
roztrzaskanym pyskiem. Futro miat przepiekne! Bardzo mi go
byto zal.

Z drugiej strony remontowanej wowczas willi wtasciciela rosty
jakies krzewy, wsrod ktorych spacerowaly wielkie tamtejsze
,indyki” - pauji (Crax nigra ) o czarnych, ISnigcych pidrach i
kedzierzawym duzym czubie na gtowie. Droga prowadzita w giab
sawanny. Blizej rzeki z gatezi wielkich drzew zwisaty dtugie
gniazda arrendajos (Cacicus cela), pieknych czarno-zottych
ptakow. Lubilem chodzi¢ nad Arauke, ale nie zapuszczatem sie
daleko w obawie przed jadowitymi wezami. Sceneria byta
nieprawdopodobna. Od zapadniecia zmroku przez cala noc
rozbrzmiewat wspaniaty gtosny koncert niezliczonej ilosci
insektow. Stanowil doskonata chéralng kotysanke. Niebo usiane
byto zawsze mrowiem mocno i jako$s bardzo nisko swiecacych
gwiazd. A jeszcze opowiesci Gamarry o tym, jak upolowat
kapibare w starorzeczu Arauki. Jej mieso uchodzi za wielki
przysmak na Rowninach. Przyznam, ze nie wprawito mnie w
zachwyt.

Mijaly godziny i cate dnie, a obiecana podroz todzig w gore rzeki
do miasteczka Elorza nie dochodzita do skutku. Juz bytem



zniecierpliwiony bezczynnoscig. Nikt nie wiedzial, o co mi
chodzi, bo miatem przeciez gdzie spac i co jes¢ i zupetnie nie
wiedzie¢ czemu spieszytem sie do Caracas. ,Po co do Caracas?
Czy tu panu zle? Tu jest prawdziwe, wspaniate zycie!” Mimo tych
zapewnien, posuwajac sie niemal do granicy niegrzecznosci
wymogiem na panu José Natalio, Ze nazajutrz pojade konno wraz
z kowbojami az do odlegtego o 15 km folwarku Agua Verde
(Zielona Woda), by po drodze przyjrzec¢ sie, jak wyglada
chwytanie dzikiego bydta na lasso, pedzenie swiezo schwytanych
bykow i krow wewnatrz stada oswojonych i wreszcie ujarzmianie
tych dzikich poprzez ujezdzanie i powalanie przez mtodziutkich
chtopcow odpowiednim chwytem za ogon, a potem
pieczetowanie tak poskromionego bydta rozpalonym zelazem z
inicjalami wtasciciela. Ostatnie stadium, ujezdzanie i
pieczetowanie odbywato sie juz w zagrodzie, w samym folwarku.
Zwlaszcza ujezdzanie bylo ogromnie trudne. Narowiste zwierze
zrzucato wielokrotnie jezdZca na ziemie zanim sie poddato i
pozwolito powali¢. Chlopcy - jeZzdZzcy mieli pod koniec tej
zawzietej walki ubranie cate w strzepach. Mimo pozornego
poskromienia, jedna z krow tak mocno uderzata gtowa o dragi
ogrodzenia az popetnita samobdjstwo.

Podczas catej operacji kowboje mieli na mnie baczenie, ale pare
razy znalaztem sie w samym srodku akcji chwytania na lasso
rozjuszonego i wsciekle szarpigcego sie byka. Poza tym straszyli,
gdy przedzieraliSmy sie przez rozlewiska: ,Prosze uwazac! Pod
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woda moga by¢ kajmany!”. Nie mialem podstaw, by im nie
wierzyc¢, bo po drodze widzieliSmy babos (Caiman sclerops),
nieco mniejszych i mniej agresywnych kuzynow kajmanow, ktére
tez maja zeby nie od parady. Podnositem wiec wysoko stopy na
wypadek, gdyby jakis kajman chciat mi je napoczac i czutem sie
pewniej dopiero gdy wynurzytem sie wraz z koniem ponad
powierzchnie wody. Sama jazda konna przez soczysta,
intensywnie zielong sawanne byta czyms niezapomnianym. Co
jakis czas mijaliSmy siedzace na drzewach i brodzace w
rozlewiskach stada biatych czapli i szkartatnych ibisow, ktore
podrywaty sie do lotu. Przysiegam, ze rzadko widywatem cos
rownie pieknego, chyba nigdy! Mtode ibisy sa jeszcze rozowe, ale
doroste maja piéra tak intensywnie szkartatne, ze na tle
ciemnozielonego dywanu sawanny takie przelatujace stado
wyglada nieziemsko pieknie. Dla Europejczyka taki obraz jest
ucielesnieniem absolutnie cudownym jakiejs basniowej sceny,
ktorag widziat w dziecinstwie na ilustracji lub w kinie na
przepieknym radzieckim filmie rysunkowym. Tak, bo te
radzieckie filmy rysunkowe dla dzieci byty przepiekne.

Na kolacje bylo, oczywiscie, Swiezo upieczone mieso wotowe z
owej krowy, ktora sama sie zabila. W momencie, gdy kowboje
uktadali sie w hamakach do snu, przyszto mi do gtowy, by
dyskretnie zapytac¢ jednego z nich, gdzie jest toaleta. ,Toaleta? -
odpart lekko zdziwiony. A tu wszedzie dookota, gdzie tylko pan
sobie zyczy!”, przy czym wykonat reka odpowiedni szeroki gest.



Nagle uswiadomitem sobie, jak dalece Smieszne, by nie
powiedziec idiotyczne byto moje pytanie. Na drugi dzien byt juz
tylko powrot konno do hacjendy Trinidad de Arauca. Nabratem
takiej pewnosci siebie, ze jechatem juz catkiem szybkim
truchtem. Wyprzedzal mnie Juan Ramoén i sSpiewat pieknie
improwizujgc. Ten jego improwizowany Spiew przy zachodzacym
stoncu, posrodku cudownej, zielonej, bezkresnej
wenezuelskiej Rowniny, byt godnym koncowym akcentem mego
pierwszego pobytu na Wielkich Rowninach.

Wielkie Rowniny



Cata ta wyprawa nalezy do najcudowniejszych przezy¢ w moim
zyciu. Ilez w niej magii, tajemniczosci, a przy tym sam sie
przekonatem, ze Romulo Gallegos miat po stokro¢ racje: to nie
fantazja, to rzeczywistosc, tyle, ze magiczna. Ogrom Rowniny
Wenezueli, tak jak argentynska pampa, wyzwalajg w ich
mieszkancach skazanych na samotnosc¢ koniecznos¢ rozmowy z
samym sobg, gdy obok nie ma kompanow. Stad ta wspaniata
improwizacja prawie zawsze w tonie pozytywnym, wyrazajaca
zachwyt dla catej krainy, konia, pracy na sawannie, tesknote za
nieobecna tu dziewczyna. Moze nieco idealizuje teraz to
wszystko, ale wyprawa byta naprawde fascynujaca,
niezapomniana. Dzieki, dzieki wielkie, panie José Natalio
Estrada, dzieki, wspaniali jezdzcy!

Juz chyba w czerwcu 1972 roku nawigzatem kontakt z Wyzszym
Instytutem Pedagogicznym w Caracas, gdzie od pazdziernika
miatem rozpoczacC prace. Spotkalem tam moje dwie znajome z
kursu w Maladze w 1967 roku, Josefine Falcén de Ovalles i
Ernestine Salcedo. Obie wyktadaty na tej uczelni i dzieki nim
poznatem osobe, z ktorag do konca pobytu w Wenezueli
utrzymywatem najzywsze kontakty. Byta to nauczycielka jezyka
hiszpanskiego w znanym karakaskim liceum, Olivia Carmona. Jak
wiekszosc intelektualistow wenezuelskich Olivia miata poglady
mocno lewicowe, by nie powiedzie¢ komunizujace. Z pewnoscia
wiedziata, w jaki sposob trafitem do Wenezueli, a mimo to
wtasnie z jej strony spotkato mnie najwiecej zyczliwosci.



Bezposrednim powodem jej poznania byt fakt, ze jej ojciec
pochodzil wiasnie z Rownin, z miasteczka Elorza nad rzeka
Arauka. Nagralem z nim bardzo dtuga rozmowe, podczas ktorej
czytal mi wiersze ludowych tworcow z Rownin. Bylto to na kréotko
przed jego Smiercia i Olivia prosita mnie potem o to nagranie, by
zachowac na pamiatke jego gtos. Kolejnym mezem Olivii zostat
wowczas Artajerjes Munoz, bardzo mtodo prezentujacy sie u jej
boku wiotki efeb. Oboje towarzyszyli mi w kilku wypadach poza
Caracas.

Najciekawszym byt kolejny wyjazd na Rowniny w Stanie Apure.
Byto to chyba gdzies w okolicy San Juan de Payara, na potudnie
od San Fernando. Trwata pora deszczowa i przecinaliSmy
ogromne rozlewiska ( esteros ) todziag motorowa sterowana po
mistrzowsku przez niezwykle sympatycznego, caty czas
promiennie usmiechnietego tubylca o ogorzatej od stofica twarzy.
DotarliSmy do jakiejs hacjendy stanowigcej mata zadrzewiong
wysepke w bezmiarze wod. Whasciciel o wygladzie patriarchy dat
sie namoéwic na wywiad ze mna. Niestety, nie zaopatrzytem sie
wowczas w magnetofon, a notatki w zeszycie to jednak
zdecydowanie nie to samo. W drodze powrotnej do Caracas, po
przekroczeniu mostu na Apure za San Fernando skreciliSmy w
prawo w kierunku miasteczka Guayabal, by zabra¢ stamtad
matke Olivii. Gdy juz wyjezdzaliSmy na gtéwna droge do Caracas,
ujrzeliSmy Metyske niosaca na gtowie wielki stos duzych,
cienkich, okragtych plackéw z maniokowej maki, zwanych



casabe. To indianski chleb w calym Basenie Morza Karaibskiego.
Jak bardzo uwielbiaja go nadal Wenezuelczycy miatem okazje sie
przekonac, gdy Olivia natychmiast zatrzymata samochod, kupita
kilka plackow od owej kobiety i cata tréjka jeta pataszowac je z
wielkim apetytem. Mnie wydaly sie nieco suche i lekko
wiorowate.

Na sw. Jana pojechaliSmy razem do murzynskiego miasteczka
Curiepe, w regionie Barlovento (stan Miranda). Odbywa sie tam
wowczas wielki ludowy festyn i noca mieszkancy graja na



dtugich drewnianych bebnach mina i krotszych curbata oraz
innych instrumentach perkusyjnych, na przyktad quitiplas, czyli
bambusowych rurkach, ktorymi wybija sie rytm uderzajac o
ziemie. Zabawa zakrapiana jest obficie gorzatka z trzciny
cukrowej i rumem. Olivia, chcac zacheci¢ pewna czarna donite
(mita pania), jak ja nazywata w rozmowie, do interesujacych
wynurzeh natury folklorystycznej, wreczyta jej butelke rumu.
Alisci donita okazata sie na tyle niewdzieczna, ze zawtadnawszy
bezcennym lupem miast snuc¢ ciekawe opowiesci obdarzyta
biednag Olivie wiazanka soczystych inwektyw. Jeszcze raz
potwierdzito sie, ze odpust czy to w L.owiczu czy w Curiepe to nie
najlepsza okazja do zasiegania rzeczowych informacji.

W lipcu 1972 roku odwiedzitem dwukrotnie wenezuelska Gujane,
czyli wschodnig czes¢ stanu Bolivar, gdzie rozgrywa sie akcja
powiesci Canaima Gallegosa. Obszar to zupelnie inny, niz
Wielkie Rowniny. Potnocna jego granice wytycza sSrodkowy i
dolny bieg Orinoko, ,0Ojca” wenezuelskich rzek. Ogromna
atrakcja turystyczna jest lezacy stosunkowo blisko granicy z
Brazylig ptaskowyz zwany Gran Sabana (Wielka Sawanna), z
ktorego wyrastaja gigantyczne ,stoty” skalne, zwane tepuyami,
porosniete tropikalna dzungla. Ze szczytu jednego z nich,
Auyantepuy, spada najwyzszy na swiecie Wodospad Angela,
odkryty w 1935 roku przez amerykanskiego pilota o tym
nazwisku. Ma ponad tysiac metrow wysokosci. Jego indianska
nazwa brzmi: Churun Mert.



W biurze podrozy w Caracas, gdy czekaliSmy na autokar, ktory
mial nas zawieZ¢ na lotnisko, pojawila sie pani o europejskim
wygladzie w towarzystwie mtodej osobki i spytata po hiszpansku,
czy ktos z uczestnikéw wyprawy mowi po niemiecku. Zgtositem
sie 1 zostatem opiekunem Helgi Geuer z Akwizgranu, mtodej
nauczycielki w szkole dla dzieci uposledzonych umystowo
(imbizile Kindern). Helga co roku zwiedzata atrakcyjne zakatki
Swiata, filmujac je i robigc przezrocza. Po powrocie do
Akwizgranu prezentowata te materialy swoim uczniom. Tym
razem odwiedzila zamieszkata w Caracas ciotke (te wtasnie
pania, z ktora weszta do biura) i wybierata sie tak jak ja do
Canaimy w sercu wenezuelskiej Gujany. PolecieliSmy najpierw
do Ciudad Bolivar, stolicy stanu. Nie zapomne widoku szerokiej
wstegi Orinoko w dole. Potem kontynuowaliSmy podroz
mniejszym samolotem, ktéory poszybowatl daleko na potudnie
mijajac Canaime, specjalnie po to, by zatoczy¢ kolo w
przepastnym skalnym kanionie stynnego Wodospadu Angela.
Wszyscy przykleiliSmy twarze do okienek i z emocja
przygladaliSmy sie tym spadajacym z ogromnej wysokosci
masom wody i poteznym, pionowym Scianom skalnym. Choc¢
samolocik zatoczyt az dwa kota, trwato to zbyt krétko, by nasycic
wzrok tym cudownym widokiem.

Zaraz potem zawrdciliSmy na poinoc i za pare minut ladowaliSmy
w Canaimie. I znow basniowa sceneria: rzeka Carrao (doptyw
olbrzymiej Caroni, ktéra wpada do Orinoko) tworzy tu rzad



poteznych, rozdzielonych pasmami bujnej roslinnosci
wodospadow zwanych Salto Hacha (Wodospad Siekiera), a te z
kolei - spore jezioro o nazwie Laguna de Canaima. Prad jest tak
silny, ze woda w jeziorze ciagle wiruje, az wreszcie wyptywa z
niego jako szeroka, rwaca rzeka, zmierzajac ku pobliskiej,
jeszcze wiekszej Caroni. Woda, na skutek naturalnych
barwnikow mineralnych i roslinnych, ma niesamowity zupetnie
kolor coca-coli lub jesli ktos woli, przejrzystego wisniowego
soku. W niej, dos¢ daleko od brzegu jeziora, rosna trzy piekne
palmy. W tle ogromne stoty skalne. Sawanna przeplata sie z
dzungla. Na brzegu jeziora zbudowano matg, Sliczng wioske dla
turystow. Domki w stylu indianskich chat, kryte strzecha. Obok
wysoko potozonej restauracji, z ktorej roztacza sie wspaniaty
widok na jezioro i wodospady, na drzewie, wielkie kolorowe ary
(guacamayos). Ich opiekun czule rozmawia z nimi po wegiersku.

Juz na miejscu poznaliSmy sympatyczng Mulatke z holenderskiej
wyspy Curacao. Miala na imie Margarita i zupetnie niezle mowita
po hiszpansku. Nie miata zadnych ktopotéw z porozumiewaniem
sie z Helga: holenderski jest bardzo zblizony do niemieckiego, a
poza tym, zdaje sie, obie znaly troche angielski. ByliSmy
najmtodszymi uczestnikami tej wycieczki i trzymaliSmy sie
razem. We trojke wybraliSmy sie w dot rzeki Carrao dochodzac
do duzej, okragtej opuszczonej wowczas indianskiej chaty. Takie
pojedyncze chaty zwane churuatas mieszcza cata wioske i sa
typowe dla Indian wenezuelskich. Na obszarze Stanu Bolivar



mieszkajg Maquiritare, Panare, Piaroa, Shiriana, a konkretnie tu,
na Wielkiej Sawannie, Pemonowie, zwani takze Taurepanami.
Owa churuata nalezata wiec z pewnoscia do tych ostatnich. W
poblizu spotkaliSmy indianska rodzine. On tulit w ramionach
niemowle, a ona wtasnie piekta casabe, opisane wczesniej
maniokowe placki. Obok, na poprzecznym dragu, wisiat sebucan,
dtuga rura pleciona z lisci palmowych, do ktorej przez jej gorny
otwor wsypuje sie i ubija utarty gorzki maniok. Elastyczna
konsystencja tego urzadzenia powoduje, ze pod wptywem ciezaru
jego scianki wyciskaja z manioku trujacy ptyn, ktory zbiera sie do
stojacego pod sebukanem naczynia. Po zagotowaniu stuzy jako
zupa oraz do przygotowania octu i miodu. Substancje trujace
ulatniaja sie podczas gotowania.

Innym razem nasz ,tercet egzotyczny” powedrowat w gore
Carrao, sciezka przez dzungle, w ktorej, o dziwo, panowata
zupetna cisza: nie stychac byto spiewu ptakéw, nie ptoszyliSmy
zadnych zwierzat. DoszliSmy do wielkiego leSnego muzeum
,Rudy Jungle” (Dzungla Rudolfa). Przyjeli nas wtasciciele: ow
Rudy i jego zona, oboje Holendrzy. Na Scianach wisiaty
wspaniate trofea mysliwskie: skory jaguara, kajmana, wielkiego
mrowkojada, boa, anakondy, rogi tutejszych jeleni,
spreparowane gtowy tapiréw, mnostwo zywych i wypchanych
kolorowych ptakow. WrociliSmy do naszej wioski na przetaj przez
sawanne. Na poszukiwanie diamentow pojechatem bez moich
przyjaciotek: Helga byta tak spieczona i obolata, ze Margarita



postanowita zostac z niag w wiosce, by ja kurowac. Najciekawsza
byta podréz todzig wiostowa w tunelu utworzonym nad rzeczka
przez geste galezie drzew. Z ich konarow zwisaty dtugie, brodate
epifity, a wsréd nich co jakis czas wabily wzrok prawdziwe
klejnoty: piekne, liliowe orchidee. Potem bylo nudne grzebanie w
piasku na dnie matego strumyka, przesiewanie tego piasku przez
duze, ptaskie sita. W efekcie ktos znalazt dwa malutkie diamenty,
a reszta Smiertelnie sie wynudzita...

Przez jakis czas trwata korespondencja miedzy Helga a mna.
Przystata tadne zdjecie, ktore zrobita mi na czesciowo zatopionej
indianskiej todzi nad rzeka Carrao. Napisata tez Margarita.
Okazato sie, ze odwiedzita Helge w Akwizgranie...

cigg dalszy nastqpi



Quinta Anauco, Caracas

Zygmunt Wojski, ur. w 1941 r., absolwent filologii romanskiej
na Uniwersytecie Warszawskim. Studiowat filologie hiszpanska i
hispanoamerykanska na Uniwersytecie Hawanskim (Kuba),
ukonczyt wyzszy kurs filologii hiszpanskiej w Maladze i kurs
szkoty badan lingwistycznych w Madrycie. Odbyt studia
doktoranckie na Uniwersytecie Warszawskim, a w 1984 r.



obronit prace doktorska “Particularidades léxicas del espanol
hablado en los Llanos de Venezuela” i uzyskat tytutu doktora
nauk humanistycznych. Studia podyplomowe odbyt w Institut
d’Etudes Hispaniques na Sorbonie, pod kierunkiem prof.
Bernarda Pottiera.

W latach 1972-1973 przeprowadzat badania nad hiszpanszczyzna
mowiona w Wenezueli i prowadzit seminarium z leksykografii
hispanoamerykanskiej w Instituto Pedagdgico Nacional w
Caracas. Byt tez wykiadowca metodyki nauczania jezyka
hiszpanskiego dla cudzoziemcow w Instituto de Cultura
Hispanica w Madrycie (1973-76). W latach 1976-2007 wyktadat
jezyk i kulture portugalska, gramatyke francuska i hiszpanska,
historie i kulture Ameryki Lacinskiej oraz historie jezyka
hiszpanskiego w Instytucie Filologii Romanskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego, gdzie takze prowadzit proseminaria poswiecone
hiszpanszczyznie amerykanskiej.

W latach 1976-2006 prowadzit badania lingwistyczne i wyktady
na Kubie, w Meksyku, w Niemczech, we Francji, w Danii, w
Hiszpanii, w Portugalii, w Brazylii, w Argentynie, w Gwatemali,
w Urugwaju, w Panamie. W tym samym okresie przygotowat
serie sesji naukowych poswieconych kulturze i cywilizacji
portugalskiej (poezja Camoesa i Pessoa, Lizbona, Madera, Azory,
tworczosc José Saramago, Amalia Rodrigues).



W 1985 r. po raz pierwszy w historii Uniwersytetu
Wroctawskiego wprowadzit lektorat jezyka portugalskiego. W
latach 1998-1999 byt kierownikiem Zaktadu Iberystyki
Uniwersytetu Wroctawskiego. Mimo, ze w 2006 roku przeszedt
na emeryture, w latach 2007-2010 byt starszym wyktadowca w
Wyzszej Szkole Zarzadzania Marketingowego i Jezykow Obcych
w Katowicach, a w latach 2011-2012 - starszym wykiadowca w
Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im. Angelusa Silesiusa w
Watbrzychu.



